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| QUICK SETUP (DEVICE SETUP)

Installing the batteries (batteries sold separately)
(*Before installing batteries, make sure there is
no food in the food storage container.)

1. Remove the screws and slide off the battery cover on the
bottom of the device.

2. Install 5 AA batteries in the battery compartment. (make
sure they are installed with the correct orientation)

3. Slide the cover back into place and tighten down screws
*We strongly recommend replacing the batteries before
leaving on a trip for an extended period of time. Make
sure to replace batteries when they are low on power.
(Use alkaline batteries only)

Bottom of the device

Setting up the main device

1. Please set the device on a flat, even surface.
2. Place the food bowl on the bottom section
of the device. The magnetic sensors will allow
it to snap it into place once it is in the correct
position. (Please see the illustration below)

Connect power adapter

Take the power adapter out of the food storage
container, and plug it into the power adapter port
on the bottom of the main device.

| QUICK SETUP(OPENING LID AND ADDING FOOD)

Open the lid Insert a desiccant packet

Hold down the “Open Lid" button and lift it up
the lid.(You can scan the QR code below for
further instructions on how to open the lid)

Lay the cover flat and open the compartment for
the moisture-absorbent material. Stir the bag of
moisture-absorbent material until it is spread
evenly in the compartment, then close the
compartment cover.

o

OEDICCANT.

the lid

B Add cat food B Connect using the APP

1. Add dry cat food. (Please do not exceed the Download the “PETKIT” app from App Store or

MAX line) Play Store. Enter Home Page of the App- Click"+"
2. Close the lid. *Sizes for cat food should be
between 5mm and 12mm.

on the right of “Device Lists” and add a device
correspondingly. Follow the prompts to connect

your device
v m]
¢

[=]:

Scan QR Code to
download the
"PETKIT" App

| LIST OF PARTS

*Before setting up your device, please make sure you have all the necessary parts. (This
product does not come with batteries or a screwdriver. You will need to purchase these
separately.)

Food bowl Stainless steel
supports *1 food bowl *1
Main device *1

ﬁ [®]
E DEDICCANT

Adapter *1 Moisture-absorbent User’ s Manual *1

material *1
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| PRODUCT SUMMARY
Wifi indication light «—————

Connecting to internet (quick blinking) l
Not connected to the internet (slow blinking) <
Connected to internet (constant light)

Food level indication light -
Adequate (no light)
Low (constant light)
Unknown problem (blinking)

Food outlet door

The food outlet door will open
automatically when dispensing food
The opening will close automatically
when finished dispensing food

“Open Lid"” button

Hold down the “Open Lid" button

Lid

After opening, pour in dry pet food
Button to dispense food manually

Hold down to dispense food
Let go to stop dispensing food

Stainless steel food bowl = 0

*Note: In order to provide the best product,

—
we will be implementing periodic product 7?]/
enhancements. If the illustrations do not T

match what you see on the device, please Supports for

refer to the device as standard the food bowl
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| PRODUCT SUMMARY

Stopper gate

Works together with the
propeller. Can be used with
different sized pebbles of ‘
dry food. ‘

Silicone food -
mixer paddles
Mixes food Used to
ensure an even distribution
Prevents blockages

Propeller
Soft material, prevents blockages

Battery cover

You can install 5 AA batteries

The batteries can provide
emergency power when electricity
has been cut

Power adapter port
Attach the power adapter

Bottom of
the device

Desiccant compartment
Insert a desiccant packet

Top of the
devicea

Wi-fi setup button

Press the button for 5 seconds. When
the light begins blinking quickly, you can
connect the device to your phone.

> Food storage container

Capacity: 2.8 L
Can hold up to 1.5 KG of pet food

| PRODUCT USAGE

B Manual feeding

Hold down the manual feeding button. The food You can dispense food in real time or set times
outlet door will open and dispense food. Let go of for food to be dispensed via remote control of
the button, and the food outlet door will close and Petkit App

cease dispensing food

Feeding remotely using the APP

\“ E#—Llrl.-l'

|
! \ Scan the QR code to

\ view a video on how to
| connect to your device

()
®/\% using wifi.

| INDICATION LIGHT INSTRUCTIONS

INDICATION LIGHT STATUS

Wifi indication light The device has lost its connection to the
is blinking slowly internet or is unable to connect to the router.

Wifi indication light (@ The device is searching for a wi-fi signal.

is blinking quickly @ The device is undergoing an update
(Please refer to the notifications in your
ApP)

Wifi indication The device is connected to the internet.

light is on (constant)

Wifi indication light The device is not connected to the internet,
is off or the indication light has been switched off.

Food level indication  The food level is low. Wi-fi Indication Light

light is on (constant)
Food level indication  The device is not functioning properly.
light is blinking ‘

Food level indication  The food level is adequate. |
light is off

—

Food Level ‘

Indication |
Light ©?V

| CLEANING GUIDE

1. Open the top lid, remove the food storage container. Pull out the food bowl set and separate
the stainless steel food bow! from the food bowl support.

2. One by one, clean the food storage container (including the propeller blades), the stainless
steel food bowl, and the bowl support. We recommend using an appropriate cleaning agent
and rinsing clean.

*Be aware that the exterior of the main device should not get wet.

& Top Lid Food storage Stainless steel food bowl
container

=

Food bow! support

3. Once washing is complete and the parts have air dried, install them back into the main
device one at a time.

*When putting the food storage container back in, lightly screw the food mixer back into
the food storage container until the container is fully secured in the main device.

| TROUBLESHOOTING

Friendly reminder: If there is a problem with the indication light (it doesn't turn on), or if you
iare unable to dispense food manually, please first check the App settings, or try unplug and
plug back the device again.

Wi-fi indication light @ The device has lost its connection to the internet. Please

is not blinking check the internet in your area.

properly. @ If the internet is functioning properly, please open the
“Device” page in the App, click the “setting” in the upper
right corner, and reconfigure your device's wi-fi connection.

The food level The food level is low. Please add food now.
indication light is
on constantly.

Note: For troubleshooting for other problems, as well as everyday maintenance information, please refer to
the prompts in the App.

| FAQ

I.The Feeder Mini has lost its internet connection:

That the Feeder loses connection to your home's router will cause the device get offline. Possible causes for this
problem include

1. Electricity has gone out in your home. If it happens, your router will not work and your Feeder will switch to
battery power. If there are no batteries installed, then your device will cease working until power is restored.
Before the batteries die, the Feeder will operate normally. However, the App will be unable to connect to your
device. Records of feeding during this time will be labeled as “unknown”. (Note: once the internet connection is
restored, you will only be able to update a maximum of 10 feeding records, and during this time you will be
unable to adjust the feeding schedule.)
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| FAQ

2. The internet connection has been interrupted in your home (this could be due to reasons such as your
internet provider cutting internet service to your home). During this time, the Feeder will continue to operate
normally, however, the App will be unable to connect to your device. Records of feeding during this time will
be labeled as “unknown”. (Note: once the internet connection is restored, you will only be able to update a
maximum of 10 feeding records, and during this time you will be unable to adjust the feeding schedule.)

II. The Feeder Mini is not dispensing food properly:

In order to dispense food on a specific schedule, the feeder dispenses a set amount of food each serving. Each
serving is approximately 5g. The actual weight of each serving may vary depending on the type of food, the size
of each pebble, and the density of the food. When the food storage container is full, each serving is relatively

consistent in weight. In most cases, you can adjust the amount dispensed in your settings. When the food level

is low, the portion size may shrink. Please make sure there is always enough food in the food storage container.

| MESSAGE TO OUR VALUED CUSTOMERS

¢ Thank you for choosing to purchase the PETKIT Smart Feeder Mini. PETKIT works hard to
make a better life for you and your pets through the implementation of science and technology.

e Before using, please carefully read the User Manual for this device. Installing and using this
device means you have read and accepted the safety guidelines listed below.

¢ PETKIT is not responsible, nor does it accept any legal responsibility, 0000 for any accidents
or losses caused by improper use of this device.

¢ PETKIT reserves the rights to interpret and modify this notice.

| HOW TO USE SAFELY

* Not respecting or abiding by the following guidelines may result in device malfunction or
other unexpected accidents.

¢ Only install and use the device as instructed in the User Manual.

¢ This device is not recommended for pets younger than 3 months.

¢ Please only use indoors.

¢ This device operates under low voltage, however it may still lose power if pets chew on the
power cable. Please make sure pets do not chew on the cord.

¢ Only use the original power adapter. Otherwise, you may damage the device or cause a risk
to safety.

¢ Please make sure the device is placed on a level surface. Do not overturn the device, or it
may not function properly.

¢ Only put dry pet food into the food storage container, or the device will not function
properly, and it may even endanger the safety of the pet.

e In order to prevent your pet from overturning this device, we recommend placing itin a
corner or against a wall.

*When dispensing food, please do not obstruct the dispenser opening.

¢ The main body of the device should not get wet.

¢ If you plan on leaving this device unused and unmoved for long periods of time, please
remove any batteries and unplug the power cable.

¢ Children should only be allowed to operate this device under the supervision of an adult.

¢In order to avoid unnecessary damage or injury, only repair technicians should be allowed
to repair this device.

¢ If you plan on being away from the device for an extended period of time, please make
sure that the batteries installed in the device have sufficient charge (this device only used
alkaline batteries).

¢ |f you encounter any problems operating this device, please contact customer service.

| BASIC SPECIFICATIONS

Product name PETKIT FRESH ELEMENT Mini
Product code P530

Product dimensions (mm) 315mm*319mm*170mm
Recommended for Cats

Total weight of product 2.8kg

Wireless Connection Wi-Fi

Rated voltage 6VDC

Rated power 6W/1000 mA

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and ; (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

FCC warning:

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures: -Reorient or relocate the receiving antenna.-Increase the
separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.
-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm
between the radiator & your body.

IC warning

- English:

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject
to the following two conditions: (1) This device may not cause interference, and (2) This device must
accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

- French:

Le présentappareilestconforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitationestautorisée aux deux conditions suivantes:

(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de I'appareildoit accepter tout brouillageradioélectriquesubi, mémesi le
brouillageest susceptible d'encompromettre le fonctionnement.
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Deutsch

PETKIT

Bitte lesen Sie das Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden,
und warten Sie es ordnungsgemal3.
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| SCHNELLEINRICHTING (GERATEEINRICHTUNG)

Einlegen Qer Battgrign (Batterien geparat erhaltlich) , Unterseite des Gerits
(*Vergewissern Sie sich vor dem Einlegen der Batterien,
dass sich keine Lebensmittel im Vorratsbehalter fur

Lebensmittel befinden.)

1. Entfernen Sie die Schrauben und schieben Sie die
Batterieabdeckung an der Unterseite des Geréts ab.

2. Legen Sie 5 AA-Batterien in die Batteriekomponente ein (stellen
Sie sicher, dass sie mit der richtigen Ausrichtung installiert sind).

3. Schieben Sie die Abdeckung wieder auf und ziehen Sie die
Schrauben fest.
*Wir empfehlen dringend, die Batterien auszutauschen, bevor
Sie fUr langere Zeit auf Reisen gehen. Stellen Sie sicher, dass Sie
die Batterien austauschen, wenn sie wenig Strom haben
(Verwenden Sie nur Alkalibatterien)

Netzteil anschlieRen Einrichten des Hauptgerats

Nehmen Sie das Netzteil aus dem Vorratsbehalter fur 1. Bitte stellen Sie das Gerat auf eine ebene Flache.

Lebensmittel und stecken Sie es in den 2. Stellen Sie die Fressnapf auf den unteren Teil

Netzteilanschluss an der Unterseite des Hauptgerats. des Gerats. Mit den Magnetsensoren kann es
einrasten, sobald es sich in der richtigen Position
befindet. (siehe Abbildung unten)

| SCHNELLEINRICHTUNG (DECKEL OFFNEN UND
ESSEN HINZUFUGEN).

Offnen den Deckel

Halten Sie die Taste "Deckel 6ffnen" gedrickt und Legen Sie den Deckel flach und ¢ffnen Sie das Fach
heben Sie den Deckel an. (Sie konnen den folgenden flr das feuchtigkeitsabsorbierende Material. Riihren
QR-Code scannen, um weitere Anweisungen zum Sie den Beutel mit feuchtigkeitsabsorbierendem
Offnen des Deckels zu erhalten.) Material um, bis er gleichmaRig im Fach verteilt ist,

. und schlieBen Sie dann den Fachdeckel.

Katzenfutter hinzufiigen

o

‘ ‘ oEpiccANT

[E] et
So 6ffnen Sie
den Deckel

B Verbinden Sie sich mit der APP

Laden Sie die App "PETKIT" aus dem App Store oder
Play Store herunter. Rufen Sie die Homepage der
App auf. Klicken Sie rechts neben "Geratelisten" auf
"+"und fligen Sie ein entsprechendes Gerat hinzu.
Befolgen Sie die Anweisungen, um |hr Gerat
anzuschlieRen.

Legen Sie ein Trockenmittelpaket ein

1. Figen Sie trockenes Katzenfutter hinzu. (Bitte
Uberschreiten Sie nicht die MAX-Linie)

2. Mach den Deckel zu. *GroBen fur Katzenfutter
sollten zwischen 5 mm und 12 mm liegen

Scannen Sie den

QR-Code, um die
App "PETKIT"
herunterzuladen
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| LISTE DER TEILE

*Before setting up your device, please make sure you have all the necessary parts. (This
product does not come with batteries or a screwdriver. You will need to purchase these
separately.)

O

Fressnapfstiitzen *1 Edelstahl-Schiissel *1

| PRODUKTZUSAMMENFASSUNG

Wifi Anzeigelampe =

Verbindung zum Internet herstellen (schnelles Blinken) l
Nicht mit dem Internet verbunden (langsames Blinken) <
Mit dem Internet verbunden (konstantes Licht)

Anzeige flr den Lebensmittelstand
Angemessen (kein Licht)

Niedrig (konstantes Licht)

Unbekanntes Problem (blinkend)

Lebensmittelausgangstir

Die Lebensmittelausgangstur 6ffnet sich automatisch,
wenn Lebensmittel ausgegeben werden

Die Offnung schliel3t sich automatisch, wenn

die Lebensmittelausgabe beendet ist

Schaltflache "Deckel 6ffnen”

| PRODUKTZUSAMMENFASSUNG

Stoppertor - @ ‘

Arbeitet mit dem Propeller
zusammen. Kann mit ‘
unterschiedlich groRen
Pfefferstreuseln verwendet werden.

Paddel aus Silikon-Mixern

| PRODUKTZUSAMMENFASSUNG

- Batterieabdeckung

Sie kénnen 5 AA-Batterien einlegen
Die Batterien kénnen Notstrom liefern,
wenn der Strom abgeschaltet wurde

Netzteilanschluss
SchlieBen Sie das Netzteil an

‘ _ ‘ Halten Sie die Taste "Deckel 6ffnen" gedriickt Mischt Essen. Wird verwendet,
um eine gleichmalige
Deckel- - Verteilung zu gewahrleisten.
Hauptgerat *1 Nach dem Offnen trockenes Tierfutter einfdllen Verhindert Verstopfungen. . Trockenmittelfach
Legen Sie ein Trockenmittelpaket ein
Taste zum manuellen Ausgeben von Lebensmitteln .
Halten Sie gedrickt, um Essen abzugeben Oberseite
Lassen Sie los, um keine Lebensmittel mehr auszugeben des Gerats . Wi-Fi Setup Taste
Y o Edelstahl-Schissel - Driicken Sie die Taste 5 Sekunden lang.
E DEDICCANT Wenn das Licht schnell zu blinken beginnt,
’ konnen Sie das Gerat an Ihr Telefon
INSTRUCTION MANUAL Propeller anschlieBen. Vorratsbehalter fur Lebensmittel
. Weiches Material. Verhindert
Hinweis: Um das beste Produkt bereitzustellen, Verstopfungen. > Vorratsbehalter fiir Lebensmittel
Wir werden periodische Produkte implementieren Kapazitit 2,8 |
* : f : * Verbesserungen. Wenn die Abbildungen nicht '
Adapter *1 Feuchtlgkeltsat_)so*rblerendes Benutzerhandbuch *1 Passen Sie bitte an, was Sie auf dem Gerst sehen  Fressnapfstiitzen Kann bis zu 1,5 kg Tiernahrung aufnehmen
Material *1 Beziehen Sie sich standardmaliig auf das Gerat.
21 22 23 24
- e . 1. Offnen Sie den oberen Deckel und entfernen Sie den Vorratsbehalter fUr Lebensmittel. Ziehen Freundliche Erinnerung: Wenn es Probleme mit der Anzeigelampe gibt (sie leuchtet nicht auf) oder
Manue»lle Futterung Remote-Fltterung mit der App ANZEIGELAMPE STATUS Sie den Fressnapf heraus und trennen Sie den Edelstahl-Schiissel von der Fressnapfstitze. wenn Sie Lebensmittel nicht manuell ausgeben kénnen, Uberprifen Sie zuerst die App-Einstellungen
Halten Sie die Taste fur die manuelle Zuflihrung Sie kénnen Lebensmittel in Echtzeit ausgeben 2. Reinigen Sie nacheinander den Vorratsbehlter fiir Lebensmittel (einschlieRlich der Propellerblatter), oder versuchen Sie, das Gerat vom Stromnetz zu trennen und wieder anzuschlieRen.
gedruckt. Die Lebensmittelauslasstur ¢ffnet sich und oder Zeiten fur die Ausgabe von Lebensmitteln WiFi-Anzeigelampe Das Gerit hat die Verbindung zum Internet den Edelstahl-Schiissel und die Fressnapfstiitze. Wir empfehlen die Verwendung eines geeigneten
gibt Lebensmittel aus. Lassen Sie den Knopf los, und Uber die Fernbedienung der Petkit App festlegen blinkt langsam verloren oder kann keine Verbindung zum Reinigungsmittels, um es sauber zu spiilen.

die Tur des Lebensmittelauslasses schliel3t sich und
gibt keine Lebensmittel mehr aus

Scannen Sie den QR-Code,
um ein Video zum Herstellen
’ einer Verbindung zu threm

fi ‘ Gerat Uber WLAN anzuzeigen
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Router herstellen.

WiFi-Anzeigelampe (D Das Gerét sucht nach einem WiFi-Signal.
blinkt schnell (@ Das Gerét wird gerade aktualisiert (siehe
Benachrichtigungen in lhrer App).

WiFi-Anzeigelampe Das Gerat ist mit dem Internet verbunden.
leuchtet

WiFi-Anzeigelampe ist Das Gerét ist nicht mit dem Internet verbunden
aus oder die Anzeigelampe wurde ausgeschaltet.
Kontrollleuchte fir den Das Essenniveau ist niedrig.

Lebensmittelstand
leuchtet (konstant)

Kontrollleuchte fiir den Das Gerat funktioniert nicht richtig. WiFi-Anzeigelampe
Lebensmittelstand 1

Blinkt

Kontrollleuchte fur Das Essenniveau ist ausreichend.

den Lebensmittelstand ‘

ist aus ‘

Kontrollleuchte ‘
fur den |

Lebensmittelstand

* Achten Sie darauf, dass das AuRRere des Hauptgeréts nicht nass wird.

~ ’ Vorratsbehalter Edelstahl-Schissel
Y fir Lebensmittel -

Q 2
Fressnapfstiitze

3. Sobald das Waschen abgeschlossen ist und die Teile luftgetrocknet sind, setzen Sie sie
nacheinander wieder in das Hauptgerat ein.
* Wenn Sie den Vorratsbehalter fur Lebensmittel wieder einsetzen, schrauben Sie das
Mixgerat leicht wieder in den Vorratsbehalter flr Lebensmittel, bis der Behalter vollstandig
im Hauptgerat eingeschraubt ist.

Mixgerét

27

Die ( Das Gerat hat die Verbindung zum Internet verloren. Bitte
Wi-Fi-Anzeigelampe _ Uberprufen Sie das Internet in lhrer Néhe.
blinkt nicht richtig. (2 Wenn das Internet ordnungsgemaR funktioniert, 6ffnen

Sie bitte die Seite "Gerat" in der App, klicken Sie auf die
"Einstellung" in der oberen rechten Ecke und konfigurieren
Sie die Wi-Fi-Verbindung lhres Gerats neu.

Die Anzeige flir den Das Essenniveau ist niedrig. Bitte jetzt Essen hinzufiigen.
Lebensmittelstand
leuchtet standig.

Hinweis: Informationen zur Fehlerbehebung bei anderen Problemen sowie Informationen zur taglichen Wartung
finden Sie in den Eingabeaufforderungen in der App.
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|FAQ

[ . Der Feeder Mini hat seine Internetverbindung verloren:

Wenn der Feeder die Verbindung zum Router |hres Hauses verliert, wird das Gerat offline geschaltet. Mogliche
Ursachen fur dieses Problem sind:

1. 1.In threm Haus ist der Strom ausgegangen. In diesem Fall funktioniert Inr Router nicht und hr Feeder schaltet
auf Batteriestrom um. Wenn keine Batterien eingelegt sind, funktioniert Ihr Gerat erst wieder, wenn die
Stromversorgung wiederhergestellt ist. Bevor die Batterien leer sind, funktioniert der Feeder normal. Die App
kann jedoch keine Verbindung zu Ihrem Gerat herstellen. Aufzeichnungen Uber die Futterung wahrend dieser
Zeit werden als "Unbekannt" gekennzeichnet. (Hinweis: Sobald die Internetverbindung wiederhergestellt ist,
konnen Sie nur maximal 10 Futterungsdatensatze aktualisieren. Wahrend dieser Zeit kdnnen Sie den

Futterungsplan nicht mehr anpassen.)

2. 2.Die Internetverbindung wurde bei Ihnen zu Hause unterbrochen (dies kann beispielsweise darauf
zurtickzufihren sein, dass Ihr Internetprovider den Internetdienst fur Ihr Zuhause unterbrochen hat). Wahrend
dieser Zeit funktioniert der Feeder normal weiter, die App kann jedoch keine Verbindung zu Inrem Gerat
herstellen. Aufzeichnungen Uber die Futterung wahrend dieser Zeit werden als "Unbekannt" gekennzeichnet.
Hinweis: Sobald die Internetverbindung wiederhergestellt ist, kdnnen Sie nur maximal 10 FUtterungsdatensatze

aktualisieren. Wahrend dieser Zeit konnen Sie den Futterungsplan nicht mehr anpassen.)
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| FAQ

II. Der Feeder Mini gibt die Lebensmittel nicht richtig aus:

Um Lebensmittel nach einem bestimmten Zeitplan zu verteilen, gibt der Feeder bei jeder Portion eine festgelegte
Menge an Lebensmitteln aus. Jede Portion wiegt ca. 5 kg. Das tatsachliche Gewicht jeder Portion kann abhangig
von der Art des Lebensmittels, der GroRe jedes Kiesels und der Dichte des Lebensmittels variieren. Wenn der
Vorratsbehalter fur Lebensmittel voll ist, hat jede Portion ein relativ gleichmaRiges Gewicht. In den meisten

Fallen kdnnen Sie den in lhren Einstellungen verteilten Betrag anpassen. Wenn der Lebensmittelgehalt niedrig
ist, kann die Portionsgroe schrumpfen. Bitte stellen Sie sicher, dass sich immer genligend Lebensmittel im

Lebensmittelbehdlter befinden.

EINE NACHRICHT AN UNSERE GESCHATZTEN
KUNDEN

* Vielen Dank, dass Sie sich flr den Kauf des PETKIT Smart Feeder Mini entschieden haben.
PETKIT arbeitet hart daran, Ihnen und lhren Haustieren durch die Implementierung von
Wissenschaft und Technologie ein besseres Leben zu ermdglichen.

¢ Lesen Sie vor der Verwendung das Benutzerhandbuch fir dieses Gerat sorgfaltig durch.

Wenn Sie dieses Gerét installieren und verwenden, haben Sie die unten aufgefiihrten
Sicherheitsrichtlinien gelesen und akzeptiert.

¢ PETKIT ist weder verantwortlich noch Gbernimmt es eine rechtliche Verantwortung fir
Unfalle oder Verluste, die durch die unsachgemafie Verwendung dieses Gerats verursacht
werden.

e PETKIT behalt sich das Recht vor, diesen Hinweis zu interpretieren und zu andern.

SO VERWENDEN SIE SICHER

* Die Nichtbeachtung oder Einhaltung der folgenden Richtlinien kann zu Fehlfunktionen des
Gerats oder anderen unerwarteten Unfallen fihren.

Installieren und verwenden Sie das Gerat nur gemal? den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Dieses Gerat wird nicht fir Haustiere unter 3 Monaten empfohlen.

Bitte nur in Innenraumen verwenden.

Dieses Gerat arbeitet unter Niederspannung, kann jedoch trotzdem Strom verlieren, wenn
Haustiere am Stromkabel kauen. Bitte stellen Sie sicher, dass Haustiere nicht an der Schnur kauen.
Verwenden Sie nur das Original-Netzteil. Andernfalls kénnen Sie das Gerat beschadigen oder
die Sicherheit gefahrden.

Bitte stellen Sie sicher, dass das Geréat auf einer ebenen Flache steht. Kippen Sie das Gerat
nicht um, da es sonst méglicherweise nicht richtig funktioniert.

Geben Sie nur trockenes Tierfutter in den Vorratsbehalter, da das Gerat sonst nicht richtig
funktioniert und sogar die Sicherheit des Tieres gefdhrden kann.

Um zu verhindern, dass Ihr Haustier dieses Gerat umkippt, empfehlen wir, es in einer Ecke
oder an einer Wand zu platzieren.

Bitte verstopfen Sie beim Ausgeben von Lebensmitteln nicht die Spender&ffnung.

Der Hauptteil des Gerats sollte nicht nass werden.

Wenn Sie dieses Gerat langere Zeit unbenutzt und unbewegt lassen mochten, entfernen
Sie alle Batterien und ziehen Sie das Netzkabel ab.

Kinder durfen dieses Gerat nur unter Aufsicht eines Erwachsenen bedienen.

Um unnétige Schaden oder Verletzungen zu vermeiden, sollten nur Reparaturtechniker
dieses Gerat reparieren dirfen.

Wenn Sie vorhaben, langere Zeit nicht am Gerat zu sein, stellen Sie bitte sicher, dass die im
Gerat installierten Batterien ausreichend aufgeladen sind (dieses Gerat verwendet nur
Alkalibatterien).

¢ Wenn Sie Probleme beim Betrieb dieses Gerats haben, wenden Sie sich an den Kundendienst.
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| GRUNDLEGENDE SPEZIFIKATIONEN

Produktname PETKIT FRESH ELEMENT Mini
Produktcode P530
Produktabmessungen (mm) 315mm*319mm*170mm
Empfohlen fur Katzen
Gesamtgewicht des Produkts 2.8kg
Kabellose Verbindung Wi-Fi
Nennspannung 6VDC
Nennleistung 6W/1000 mA
2




Enfrancais

PETKIT

DISTRIBUTEUR DE

NOURRITURE
INTELLIGENT Mini

M O D E "EMP L OI

Veuillez lire attentivement le mode d'emploi avant d'utiliser le produit, puis conservez-le avec soin.
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| QUICK SETUP (DEVICE SETUP)

Montage rapide (montage de I'appareil)
(*Avant d'installer les piles, assurez-vous qu'il n'y a
pas de nourriture dans le récipient de stockage de
la nourriture.)

1. .Retirez les vis et faites glisser le couvercle des piles en bas de
I'appareil pour le retirer.

2. Installez les piles 5 AA dans le compartiment des piles (veillez
a les installer dans le bon sens)

3. Remettez le couvercle en place et resserrez les vis.
*Nous conseillons vivement de remettre les piles en place
avant de partir en déplacement pour une période de temps
prolongée. Veillez a remplacer les piles quand elles sont
déchargées. (Utilisez des piles alcalines uniquement)

Dessous de I'appareil

Montage du corps principal

1. Veuillez poser 'appareil sur une surface
plate et uniforme.

Branchez 'adaptateur secteur

Sortez ladaptateur secteur du récipient de stockage
de la nourriture et branchez-le dans le port de
I'adaptateur secteur situé sous le corps principal.
de l'appareil. Les capteurs magnétiques
Iattireront pour le mettre en place une fois
qu'il est dans la bonne position. (Voir Iimage
ci-dessous)

2. Placez le bol a nourriture sur la partie inférieur

| MONTAGE RAPIDE (OUVERTURE DU COUVERCLE
ET AJOUT DE NOURRITURE)

Ouvrez le couvercle Insérez un sachet absorbeur d'humidité

Posez le couvercle a plat et ouvrez le compartiment
réservé au matériau d'absorption de la moisissure

Maintenez le bouton « Ouverture du couvercle »

et soulevez le couvercle. (Vous pouvez scanner le

code QR pour plus d'instructions sur la fagon Secouez le sachet contenant le matériau d'absorption

d'ouvrir le couvercle) de la moisissure jusqua ce qu'il se répartisse

E ﬁ --ﬂ‘:E uniformément dans le compartiment, puis refermez
L i)

?_‘Fy‘ h:;é - le couvercle du compartiment.
e

[CIpsfcro A ‘
Comment ‘

ouvrir le
g
iy

couvercle
B Ajoutez la nourriture pour chat

b )

‘ DEDICCANT.

B Connectez-vous avec l'application

Téléchargez lapplication « PETKI » depuis IApp Store

ou Play Store. Entrez sur la page daccueil de
lapplication. Cliquez sur « +» a droite de la « Liste des
appareils » et ajoutez un appareil. Suivez les instructions
de lapplication pour connecter votre appareil

[=]% s =]
: 1

1. Ajoutez la nourriture pour chat séche. (Veuillez
ne pas dépasser la ligne MAX)

2. Fermez le couvercle. *La taille des aliments
pour chat doit étre de 5a 12 mm

o

Scannez le code QR
pour télécharger
I'application « PETKIT »
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LISTE DES ELEMENTS

*Avant de configurer votre appareil, veuillez vous assurer d’ avoir toutes les pieces nécessaires.
(Ce produit est fourni sans piles ni tournevis. Vous aurez besoin de les acheter séparément.)

Q

Support du bol Bol de nourriture en
de nourriture *1 ino*1

Corps principal *1

(€]

DEDICCANT

INSTRUCTION MANUAL

[:\n\n:ﬂjj

Adaptateur *1 Matériau d’ absorption Mode d’ emploi *1

de la moisissure *1
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| PRESENTATION DU PRODUIT

Voyant Wifi

En cours de connexion a internet (clignotement rapide)
Non connecté a internet (clignotement lent)

Connecté a internet (lumiére constante)

Voyant du niveau de nourriture
Correct (pas de lumiére)

Bas (lumiere constante)

Probleme inconnu (clignotement)

;

Porte de sortie de la nourriture

La porte de sortie de la nourriture s'ouvre
automatiquement pour distribuer la nourriture
L'acces se ferme automatiquement quand

la distribution de nourriture est terminée

Bouton « Ouverture du couvercle »
Maintenez le bouton « Ouverture du couvercle » enfoncé

Couvercle
Aprés ouverture, versez la nourriture seche pour animaux de compagnie

Bouton pour distribuer la nourriture manuellement -
Maintenez enfoncé pour distribuer la nourriture
Relachez pour arréter la distribution de nourriture

Bol de nourriture en inox

*Note : Dans le souci de fournir le meilleur
produit possible, nous réalisons des améliorations
régulieres du produit. Siles illustrations ne
correspondent pas a ce que vous voyez sur
I'appareil, veuillez vous référer a l'appareil

Support du bol
de nourriture
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PRESENTATION DU PRODUIT

Vanne d'arrét -
Fonctionne avec 'hélice.
Peut étre utilisée avec
différentes tailles d'aliments secs

Pales en silicone du
mixeur de nourriture
Mélange la nourriture utilisée
pour assurer une distribution
uniforme Evite les blocages

Hélice
Matériau souple, évite les blocages

PRESENTATION DU PRODUIT

Couvercle des piles

Vous pouvez installer des pilles 5 AA

Les piles peuvent fournir une alimentation
de secours si I'électricité est coupée

Port de | adaptateur secteur
Branchez I'adaptateur secteur

de I'appareil

Dessous
]

Compartiment de I’

absorbeur d” humidité
Insérez un sachet déshydratant

Dessus de

I'appareil

- Bouton de configuration du Wifi

Appuyez sur le bouton pendant 5 secondes.
Quand la lumiére commence a clignoter
rapidement, vous pouvez connecter
I'appareil a votre téléphone.

Récipient de stockage de la nourriture
Capacité: 2,81

Peut contenir jusqu'a 1,5 kg de nourriture
pour animaux de compagnie
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UTILISATION DU PRODUIT

EJ Alimentation manuelle B Alimentation a distance avec lapplication

Vous pouvez distribuer la nourriture en temps
réel ou a heures fixes pour que la nourriture
soit distribuée par le controle a distance de
I'application Petkit.

Maintenez le bouton d'alimentation manuelle appuyé
vers le bas. La porte de sortie de la nourriture s'ouvre
et distribue la nourriture. Relachez le bouton pour
refermer la porte de sortie de la nourriture et arréter
la distribution

Scannez le code QR
| pour voir une vidéo
‘ sur la fagon de se
connecter a votre
appareil avec le Wifi.
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| SIGNIFICATION DES VOYANTS

VOYANT STATUT

L'appareil a perdu la connexion a internet
ou n‘arrive pas a se connecter au routeur.

Le voyant du Wifi
clignote lentement

Le voyant du Wifi @ L'appareil cherche un signal Wifi.

clignote rapidement @ L'appareil est en cours de mise a
niveau (Veuillez vous référer aux
notification de votre application)

Le voyant du Wifi L'appareil est connecté a internet.

est allumé (constant)

Le voyant du Wifi L'appareil n'est pas connecté a internet,
est éteint ou le voyant a été éteint.

Le voyant du niveau Le niveau de nourriture est bas. Voyant du Wifi
de nourriture est |

allumé (constant)

Le voyant du niveau L'appareil ne fonctionne pas
de nourriture clignote correctement.

i

Le voyant du niveau Le niveau de nourriture est correct. |
de nourriture est éteint |

Voyant du ‘

niveau de :
nourriture D=
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| GUIDE DU NETTOYAGE

1. Ouvrez le couvercle du dessus, retirez le récipient de stockage de la nourriture. Retirez le
bol de nourriture et séparez le bol de nourriture en inox du support du bol de nourriture.
2. Dans l'ordre, nettoyez le récipient de stockage de la nourriture (incluant les pales de I'hélice),
bol de nourriture en inox et le support du bol. Nous recommandons d'utiliser un agent de

nettoyage approprié et de rincer soigneusement.
*Soyez conscient du fait que I'extérieur du corps principal ne doit pas étre mouillé.

Couvercle Récipient de stockage |l Bol de nourriture en inox
de la nourriture

du dessus

3. Une fois que le lavage est terminé et que les éléments ont séché a l'air libre, réinstallez-les

Support du bol de nourriture
sur le corps principal dans l'ordre.

*Quand vous remettez le récipient de stockage de la nourriture, vissez doucement l'arriére
du mélangeur de nourriture dans le récipient de stockage de la nourriture jusqu'a ce que
le récipient soit bien fixé au corps principal.
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| DEPANNAGE

Rappel amical : Si vous avez un probleme avec les voyants (ils ne s'allument pas), ou si vous ne
pouvez pas distribuer la nourriture manuellement, vérifiez tout d'abord les réglages de
I'application ou essayez de débrancher puis de rebrancher l'appareil.

Le voyant Wifi ne @ L'appareil a perdu la connexion a internet. Vérifiez la

clignote pas connexion internet dans votre zone.

correctement. @ Si internet fonctionne correctement, allez sur la page
« Appareil » de I'application, cliquez sur « Réglages » en haut
a droite et reconfigurez la connexion Wifi de votre appareil.

Le voyant de niveau Le niveau de nourriture est bas. Ajoutez de la nourriture.
de nourriture est

constamment allumé

Note : Pour le dépannage d’ autres problémes, ainsi que pour des informations relatives a la maintenance
quotidienne, veuillez vous référer aux instructions de votre application.
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| FAQ

I . Le Distributeur de nourriture Mini a perdu sa connexion a internet :

Sile Distributeur perd la connexion au routeur de votre domicile, 'appareil sera hors ligne. Les causes possibles

de ce probleme sont les suivantes, entre autres :

1. Panne délectricité dans votre logement. Si cela se produit, votre routeur ne marchera pas et votre Distributeur
passera en mode alimentation par pile. Si les piles ne sont pas installées, votre appareil arrétera de fonctionner
jusqu'a restauration du courant. Tant que les piles ne sont pas a plat, le Distributeur fonctionnera normalement
Toutefois, 'application ne pourra pas se connecter a votre appareil. Les enregistrements relatifs au nourrissage
sur cette période seront marqués comme « inconnus ». (Note : une fois que la connexion internet est rétablie,
vous pourrez actualiser seulement 10 enregistrements maximum relatifs au nourrissage, et sur cette période

vous ne pourrez pas modifier le planning de nourrissage.)

2. La connexion internet a été interrompue dans votre logement (cela peut étre d{i par exemple a une coupure
du service internet par le fournisseur d'internet dans votre logement). Sur cette période, le Distributeur
continuera a fonctionner normalement, toutefois I'application ne pourra pas se connecter a votre appareil. Les
enregistrements relatifs au nourrissage sur cette période seront marqués comme « inconnus ». (Note : une fois
que la connexion internet est rétablie, vous pourrez actualiser seulement 10 enregistrements maximum relatifs

au nourrissage, et sur cette période vous ne pourrez pas modifier le planning de nourrissage.)
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| FAQ

II. Le Distributeur de nourriture Mini ne distribue pas correctement les aliments :

Quand il distribue la nourriture selon un planning spécifique, le distributeur de nourriture dispense une quantité
définie de nourriture a chaque service. Chaque service est d'environ 5 g. Le poids actuel de chaque service peut
varier en fonction du type d'aliment, de la taille des croquettes et de la densité des aliments. Quand le récipient
de stockage de la nourriture est plein, le poids de chaque service est assez conséquent. Dans la plupart des cas,
vous pouvez modifier la quantité distribuée dans vos réglages. Quand le niveau de nourriture est bas, les portions
peuvent étre plus petites. Assurez-vous qu'il y a toujours assez de nourriture dans le récipient de stockage de la

nourriture

UN MESSAGE A NOS CHERS CLIENTS

¢ Merci d'avoir choisi le Distributeur de nourriture intelligent Mini PETKIT. PETKIT travaille dur
pour vous rendre la vie plus agréable, a vous et a vos animaux de compagnie, en faisant bon

usage de la science et de la technologie.

¢ Avant d'utiliser ct appareil, veuillez lire attentivement son mode d’'emploi. Le montage et
I'utilisation de cet appareil indique que vous avez lu et accepté les instructions ci-dessous
relatives a la sécurité.

e PETKIT n'est pas responsable et n'accepte aucune responsabilité légale pour tout accident
ou toute perte causé(e) par une mauvaise utilisation de cet appareil.

¢ PETKIT se réserver les droits d'interprétation et de modification de cette notice.
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| COMMENT UTILISER L'APPAREIL EN TOUTE
SECURITE

* Le non respect des instructions suivantes peut conduire a un dysfonctionnement de
I'appareil ou a d'autres incidents imprévus.

e Montez et utilisez I'appareil uniquement comme indiqué dans le mode d’emploi.

e Cet appareil n'est pas conseillé pour des animaux de compagnie de moins de 3 mois.

e Utilisez en intérieur uniquement.

e Cet appareil fonctionne a basse tension, toutefois il peut perdre de la puissance si les
animaux de compagnie mordillent le cable d’alimentation. Assurez-vous que les animaux
ne mordillent pas le fil.

e Utilisez uniquement I'adaptateur secteur fourni. Dans le cas contraire, vous pourriez
endommager 'appareil ou mettre en danger votre sécurité.

¢ Assurez-vous que 'appareil est placé sur une surface plane. Ne renversez pas l'appareil, il
pourrait ne plus fonctionner correctement.

¢ Placez uniqguement des aliments secs pour animaux de compagnie dans le récipient de
stockage de la nourriture, sinon l'appareil ne fonctionnera pas correctement et pourrait
méme mettre vos animaux en danger.

¢ Pour que votre animal ne renverse pas |'appareil, nous recommandons de le placer dans un
coin ou contre le mur.

¢ Pendant la distribution des aliments, I'ouverture du distributeur ne doit pas étre obstruée.

e Le corps principal de I'appareil ne doit pas étre mouillé.

« Si vous prévoyez de ne pas utiliser ni de déplacer cet appareil pendant une longue période
de temps, veuillez retirer les piles et débrancher le cable d'alimentation.

e Les enfants ne doivent étre autorisés a faire fonctionner cet appareil que sous la surveillance
d'un adulte.

e Afin d'éviter tout dommage ou blessure inutiles, seuls des techniciens qualifiés devraient
étre autorisés a réparer cet appareil.

¢ Sivous prévoyez d'étre loin de I'appareil pendant une période de temps prolongée, veuillez
vous assurer que les piles installées dans I'appareil sont suffisamment chargées (cet
appareil utilise uniquement des piles alcalines).

¢ Si vous rencontrez tout probléme pendant votre utilisation de cet appareil, veuillez
contacter le service client.
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| CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DE BASE

Nom du produit DISTRIBUTEUR DE NOURRITURE INTELLIGENT Mini

Code produit P530

Dimensions du produit (mmm) 315mm*319mm*170mm
Usage recommandé Chats

Poids total du produit 2.8kg

Connexion sans fil Wi-Fi

Tension nominale 6VDC

Puissance nominale 6W/1000 mA
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Portugues

PETKIT

Leia o Manual do Utilizador com cuidado antes de usar o produto e guarde-o muito bem.

| INDICE
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| CONFIGURACAO RAPIDA (conFiGURAGEO DO DISPOSITIVO)

C*olocar pilhas (as pilha_s sao vendidas separadamente) Base do Dispositivo
(*Antes de colocar as pilhas, certifique-se de que
ndo ha comida no recipiente)

1. Retire os parafusos e deslize a tampa na base do dispositivo.

2. Use 5 pilhas AA no compartimento de pilhas. (certifique-se de
coloca-las na posi¢do correta)

3. Feche a tampa no lugar e aperte os parafusos.
*Recomendamos a substitui¢do das pilhas antes de viajar por
um longo periodo de tempo. Certifique-se de substituir as
pilhas quando tiverem pouca carga. (Apenas use pilhas alcalinas)

Configurar o dispositivo principal
1. Posicione o dispositivo numa superficie plana
2. Coloque a tigela de comida na sec¢&o inferior
do dispositivo. Os sensores magnéticos atrairdo
a tigela para a posicdo correta. (veja a imagem
abaixo)

Ligar o Adaptador de Energia

Tire 0 adaptador para fora do recipiente de comida
e ligue-o na entrada de adaptador de energia na
base do dispositivo principal.
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| CONFIGURACAO RAPIDA (ABRIR E POR COMIDA)

B Abrir a tampa Inserir o pacote dessecante

Pressione o botdo “Abrir a Tampa” e levante a
tampa. (Para mis instru¢des sobre como abrir
a tampa, pode fazer o scan do cédigo QR abaixo)

Deixe a tampa no chdo, como na imagem, e abra
o compartimento do material absorvente de
humidade. Agite o pacote do material absorvente
até se espalhar adequadamente pelo
compartimento. Depois feche a tampa

‘ ‘ .

‘ DEDICCANT.

s
L -y L

Como Abrir a
Tampa ‘

Colocar comida para gato B Conectar via APP
1. Adicione comida seca. (Ndo ultrapassar o Descarregue a app “"PETKIT" da App Store ou Play
limite MAX) Store. V& para a pagina inicial sturam a comida

2. Feche a tampa. *Os tamanhos da comida Usa-se para garantir uma distribui¢do equitativa.
para gato devem ser entre 5 mme 12 mm Evita bloqueios

[=]=% e ]
¢

Faca o scan do
cédigo QR para
descarregar a
App “PETKIT”

LISTA DOS ACESSORIOS

*Antes de configurar o seu dispositivo, certifique-se de ter presente todos os acessérios. (Este
produto ndo vem com pilhas nem com chave de parafusos. Deve compra-los separadamente.)

(Y

|
\
\

Tigela de comida Tigela de comida
suporta *1 aco inoxidavel *1

Dispositivo principal *1

o

DEDICCANT

INSTRUCTION MANUAL

(:n\n\:ﬂmﬂ

J

Adaptador *1 Material absorvente Manual do Utilizador *1
de humidade *1
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| RESUMO DO PRODUTO
Sinalizador de Wi-Fi ]

Aligar-se a internet (pisca rapidamente) l
N&o ligado a internet (pisca lentamente) =
Ligado a internet (luz intermitente)

Sinalizador do Nivel de Comida
Adequado (sem luz)

Baixo (luz intermitente)

Problema desconhecido (piscas)

Porta de Saida de Comida

A porta de saida de comida abre-se
automaticamente aos servir comida
A abertura fecha-se automaticamente
depois de servir

Botdo “Abrir a Tampa”
Pressione o botdo “Abrir Tampa”

Tampa -
Depois de abrir, coloque comida seca

Botdo de servir comida manualmente -

Pressione continuamente para servir comida
Largue o botao para parar

Tigela de comida de ago inoxidavel

*Observagado: De forma a fornecer o melhor
produto, estamos continuamente a introduzir
melhorias. Se as ilustragoes ndo conferem
com o que se vé no dispositivo, considere Suportes da
o dispositivo como o padrao tigela de comida
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RESUMO DO PRODUTO

Porta da tampa

Funciona melhor com a hélice.
Pode ser usada com diferentes
tamanhos de seixos de comida
seca

Pas de silicone para °
mistura de comida
Misturam a comida. Usa-se
para garantir uma distribuigéo

equitativa. Evita bloqueios <
|
|

Hélice
Material suave, evita bloqueios.

Tampa para as pilhas

Pode pos 5 pilhas AA

As pilhas fornecem energia de
emergéncia quando ha corte de
eletricidade

ntrada do adaptador de energia
Fixe o adaptador de energia

Compartimento para
o dessecante
Insira um pacote de dessecante

Topo do

Dispositivo

- Botdo de configura¢des Wi-fi
Pressione o botdo por 5 segundos
Quando a tampa comegar a piscar
rapidamente, pode conectar o seu
dispositivo ao telemével.

Recipiente de comida
Capacidade: 2,8 kg

Pode guardar até 1,5 kg de comida
para gato
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UTILIZACAO DO PRODUTO

B Alimentar manualmente B Alimentar remotamente via APP

Pressione o botdo para servir comida manualmente Pode servir comida em tempo real ou na hora
A porta de saida de comida vai-se abrir e servir indicada para servir comida via controlo
comida. Largue o botdo e a porta de saida de comida remoto da App Petkit

vai-se fechar e parar de servir comida.

E.Ii'”"ﬂ

Lo Wy

Faca o scan do codigo
QR para ver um video
sobre como ligar-se ao
seu dispositivo
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| INSTRUCOES SOBRE OS SINALIZADORES

SINALIZADORES ESTADO

O Sinalizador do Wifi The device has lost its connection to the

esta a piscar lentamente internet or is unable to connect to the router.
O sinalizazor do Wifi (@ O dispositivo esta a procurar pelo

pisca rapidamente sinal de Wi-fi.

(2 O dispositivo esta a fazer um update.
(veja as notificacdes na sua App)

O sinalizador do O dispositivo estd ligado a internet.
Wifi esta ligado (sempre)

O sinalizador do Wi-fi O dispositivo ndo esté ligado a internet ou
esta desligado o sinalizador foi desligado.

O indicador do nivel de O nivel de comida é baixo. Sinalizador de Wi-fi
comida est ligado (sempre)

O sinalizador de O dispositivo ndo esta a funcionar
comida esta a piscar corretamente. ) ‘
O sinalizador do nivel O nivel de comida é adequado. |

de comida esta desligado |

[ |

Sinalizador

doivel e ®®% |
N et

| GUIA DE LIMPEZA

1. Abra a tampa de cima e retire o recipiente de comida. Puxe o conjunto de tigela de comida
e separe a tigela de aco inoxidavel do suporte da tigela de comida.

2. Um por um, limpe o recipiente de comida (incluindo as pas da hélice), a tigela de comida de aco
inoxidavel e o suporte da tigela. Recomendamos que use um agente de lavagem apropriado.

*Tenha em mente que nao deve molhar o interior do dispositivo.

¥ Tampa Recipiente Tigela de comida de
de Cima de comida aco inoxidavel

=

Suporte da Tigela de Comida

3. Depois de terminar a lavagem e secar os acessorios, instale-os de novo na parte principal,
um de cada vez.
* Ao devolver o recipiente de comida, parafuse levemente o misturador de comida no
recipiente de comida até que esteja bem seguro no dispositivo principal.

| RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Lembre-se: Se houver algum problema com o sinalizador (ndo se desliga) ou se ndo for possivel
servir comida manualmente, por favor, primeiro verifique as configura¢ées da App ou tenter
desligar o cabo da corrente elétrica e voltar a ligar.

O sinalizador de @ O dispositivo perdeu a ligagdo a internet. Por favor, v

Wi-Fi ndo esté a erifique a rede da sua area.

piscar corretamente.  (@Se a internet esta boa, por favor, abra a pagina do “Dispositivo”
na App, clique nas “definicdes” no canto superior direito e
reconfigure as definicdes de ligacdo Wi-Fi do seu dispositivo.

O sinalizador O nivel de comida é baixo. Por favor, coloque mais comida
do nivel de comida agora.
esta sempre ligado.

Observacdo: na resolugdo de outros problemas, bem como na informagdo da manutencdo diéria, por favor,
confira as instruges na App.
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| PERGUNTAS FREQUENTES

1. O Comedouro Mini perdeu a ligagdo a internet.

A perda de ligagdo a internet pelo seu Comedouro faz com que o seu dispositivo fique offline. As possiveis causas
deste problema podem ser:

1.Houve corte de energia na sua casa. Se isso ocorrer, o seu router ndo vai funcionar e o seu Comedouro vai usar
a energia das pilhas. Se ndo houver pilhas, o dispositivo vai parar de funcionar até que a eletricidade seja
restabelecida. Antes das pilhas ficaram gastas, o seu Comedouro ird operar normalmente. Entretanto, a App ndo
sera capaz de ligar-se ao seu dispositivo. Os registos de alimenta¢do durante esse perfodo serdo indicados como
“desconhecidos”. (Observagdo: Quando a ligacado a internet for restabelecida, apenas sera possivel atualizar um

méximo de 10m registos e durante esse tempo ndo serd possivel ajustar a alimentagdo programada.)

2.Aligagdo a internet foi interrompida na sua casa (isso pode ser porque o provedor de servi¢os de internet
cortou a ligagdo na sua casa). Durante esse periodo, o Comedouro continuara a funcionar normalmente, mas
a App ndo sera capaz de ligar-se ao dispositivo. Os registos de alimentagdo durante esse periodo serdo
indicados como “desconhecidos”. (Observacdo: Quando a ligagdo a internet for restabelecida, apenas sera
possivel atualizar um maximo de 10m registos e durante esse tempo ndo serd possivel ajustar a alimentagdo

programada.)

| PERGUNTAS FREQUENTES

II. O Comedouro Mini ndo esta a tirar comida corretamente.

Para servir comida numa dada hora previamente programada, o Comedouro serve certa quantidade de comida
em cada momento. Cada por¢do é de aproximadamente 5 g. O peso real de cada porgdo pode variar,
dependendo do tipo de comida, o tamanho de cada seixo e a densidade da comida. Quando o recipiente de
comida estd cheio, cada porgao é relativamente consistente em termos de peso. Em muitos casos, vocé pode
definir a quantidade servida nas suas configuragdes. Quando o nivel de comida é baixo, o tamanho da porgéo

pode diminuir. Por favor, certifique-se de ter comida suficiente no recipiente

| MENSAGEM AOS NOSOS PRECIOSOS CLIENTES

¢ Obrigado por comprar o PETKIT Comedouro Inteligente Mini. A PETKIT esforca-se para
melhorar a sua e a vida do seu animal de estimacdo através do uso da ciéncia e da tecnologia.

¢ Antes de usar, leia com atencdo o Manual do Utilizador deste aparelho. Ao instalar e fazer
o uso deste aparelho significa que vocé leu e aceita as orientacdes de seguranca indicadas
abaixo.

¢ A PETKIT ndo se responsabiliza, nem aceita qualquer responsabilidade legal, por nenhum
acidente ou danos causados por uso inapropriado deste aparelho.

e A PETKIT reserva-se o direito de interpretar e alterar este aviso.
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| COMO USAR COM SEGURANCA

* O desrespeito pelas seguintes instru¢des pode resultar no mau funcionamento do dispositivo
ou em acidentes inesperados.

enstalar e usar o aparelho apenas conforme as instru¢des deste Manual do Utilizador.

e Este aparelho ndo é recomendado para animais menores de 3 meses.

e Utilizar o aparelho dentro de casa.

e Usar apenas o adaptador de corrente original. Caso contrario, pode estragar o aparelho ou
causar um risco de seguranga.

e Certifique-se de colocar o aparelho numa superficie nivelada. Ndo derrubar o aparelho, pois

¢ Apenas colocar comida seca no recipiente de comida, caso contrario, o aparelho pode ndo
funcionar corretamente. Até pode pdr o animal em perigo.

e Para evitar que o animal derrube o aparelho, recomendamos que coloque o aparelho num
canto ou contra uma parede.

e Ao tirar a comida, por favor, ndo obstruir a abertura do dispensador.

*N&o molhar a parte principal do aparelho.

¢ Se pensa em deixar de usar o aparelho por um tempo prolongado, por favor, retire todas as
baterias e desligue o cabo de energia.

e As criancas s6 podem usar o aparelho sob supervisdo de um adulto.

e Para evitar danos ou ferimentos, apenas técnicos qualificados podem fazer a reparagdo
deste aparelho.

¢ Se pensa em estar distante do aparelho por um tempo prolongado, certifique-se de que as
baterias instaladas no aparelho tém carga suficiente (este aparelho apenas usa pilhas alcalinas).

* Se tiver algum problema com a operacdo deste aparelho, por favor, entre em contacto com
o servico de atendimento ao cliente.
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| ESPECIFICACOES BASICAS

Nome do produto: PETKIT FRESH ELEMENT Mini

Codigo do produto P530

Dimensdes do produto (mm) 315mm*319mm*170mm
Recomendado para Gatos

Peso total do produto 2.8kg

Ligacdo sem fio Wi-Fi

Tensdo classificada 6VDC

Poténcia classificada 6W/1000 mA
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Espanol

PETKIT

Mini ALIMENTADOR AUTOMATICO

MANUAL DE INSTRUCCIONES

Leer el Manual con mucha atencién antes de usar el producto y guardelo adecuadamente.

| TABLA DE CONTENIDOS
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| CONFIGURACION RAPIDA (conFiGuraCIoN bEL DISPOSITIVO)

Instalacién de las baterias (las baterias se venden Parte inferior del
por separado) Dispositivo
(*Antes de instalar las baterias, debe asegurarse de P
que el recipiente de almacenamiento de alimentos
no contenga ningun tipo de alimento.)

1. Retirar los tornillos y deslice la tapa de la baterfa en la parte
inferior del Dispositivo.

2. Instalar 5 baterias AA en el compartimento de baterfas. (aseglrese
de que estén instalados con la orientacién adecuada)

3. Deslizar nuevamente la cubierta en su lugar y debe apretar los
tornillos.

*Es altamente recomendado reemplazar las baterfas antes de

salir de viaje por un largo periodo de tiempo.Debe asegurarse

de reemplazar las baterias cuando estas tengan poca energia

(Se deben utilizar Gnicamente baterias alcalinas)

Conectar el Adaptador de Corriente Configuracion del Dispositivo Principal

Quitar el adaptador de corriente del recipiente de 1. Colocar el dispositivo en una superficie plana

almacenamiento de alimentos y conéctelo al puerto y uniforme.

del adaptador de corriente en la parte inferior del 2.Colocar el plato de comida en la seccién inferior

Dispositivo Principal del dispositivo. Los sensores magnéticos permitiran
que encaje en su lugar unavez que esté enla
posicién correcta (Por favor, consulte la siguiente

ilustracion), ’
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| CON FIGU RACIéN RAPIDA(ABRIR LA TAPAY AGREGAR EL ALIMENTO)

B Abrir la tapa Insertar un Paquete Desecante
Debe mantener presionado el botén "Abrir Tapa" Colocar la cubierta planay abrir el compartimento
y levantar la tapa (Usted puede escanear el siguiente para el material absorbente de humedad. Revolver
Codigo QR para obtener mas Instrucciones sobre la bolsa de material absorbente de humedad hasta
cémo abrir la tapa). que se extienda de forma uniforme en el
compartimento y luego debe cerrar la tapa del

- compartimento.

°

[E] it ]

DEDICCANT.

AR
How to open
the lid

B Agregar comida para Gatos B Conectarse usando la APP

1.Agregar comida para Gatos (Por favor , no debe Descargar la App "PETKIT" desde la App Store o
exceder la linea MAX) Play Store. Ingresar a la Pagina Principal de la
2.Cerrar la tapa.*Los tamafios de comida para App- Clicen "+" a la derecha de "Listas de

"
Gatos deben ser entre 5 mm a 12 mm. Dispositivos" y agregar un Dispositivo
correspondiente. Debe seguir las indicaciones

para conectar su Dispositivo.

Escanear el Cédigo
QR para descargar
la App de "PETKIT"
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| LISTA DE PARTES

*Antes de configurar su dispositivo, por favor verifique de tener todas las partes necesarias.
(Este producto no viene con baterias ni destornillador. Usted tendra que comprarlos por

separado).
Soporte del plato Plato para alimento
para alimento *1 de acero inoxidable *1 S

Dispositivo Principal *1

o]

N — =]

DEDICCANT

INSTRUCTION MANUAL

Adaptador *1 Material absorbente Manual de Usuario *1

| RESUMEN DEL PRODUCTO

Sefial luminosa de Wi-Fi -

Conectandose a Internet (parpadeo rapido)

Sin conexion a Internet (parpadeo lento)
Conectado a Internet (sefial luminosa constante)

]

Sefial luminosa de nivel de Alimentos

Adecuada (sin luz)
Baja (sefial luminosa constante)
Problema desconocido (parpadeando)

Puerta de Salida de Alimentos

La puerta de salida de alimentos se abrira de forma
automatica al entregar el alimento. La abertura

se cerrara de forma automatica cuando termine de
entragar el alimento.

Botén "Abrir Tapa"
Mantener presionado el botén "Abrir Tapa"

Tapa -
Después de abrirla, vertir el alimento seco para Mascotas

Boton para dispensar alimento de forma manual

Mantener pulsado para dispensar el alimento
Suéltalo para dejar de dispensar el alimento

Plato para alimento de acero inoxidable -

*Nota: Con el fin de ofrecer el mejor producto,
implementaremos mejoras periédicas en el
producto. Si las ilustraciones no coinciden con
lo que usted ve en el dispositivo, por favor

Soporte del plato

| RESUMEN DEL PRODUCTO

Entrada del tapén -
Funciona junto con la hélice.
Puede usarse con guijarros de
diferentes tamafios de alimento
seco.

Paletas de silicona para
batidora de alimentos
Mezcla los alimentos Es utilizada
para garantizar una distribucion
uniforme. Evita el bloqueo.

Hélice
Material blando, evita bloqueos.

Tapa de la Bateria

Usted puede instalar baterfas de 5 M.
Las baterias pueden proporcionar
Energia de Emergencia cuando se
corta la Electricidad.

> Puerto del Adaptador de Corriente
Conectar el adaptador de corriente

Parte inferior

del Dispositivo

Compartimento Desecante
Insertar un paquete desecante

Parte Superior

del Dispositivo

- Botdn de Configuracion de Wi-Fi

Presionar el Botén durante 5 segundos
Cuando la luz comience a parpadear de
manera rapida, puede conectar el
dispositivo a su teléfono.

° Contenedor de almacenamiento
de alimentos
Capacidad: 2,8 Litros

N ;
de humedad *1 consulte el Dispositivo como Estandar, para alimento Puede contener hasta 1,5 kg. de comida
para mascotas
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| USO DEL PRODUCTO | INSTRUCCIONES DE LA SENAL LUMINOSA | GUIA DE LIMPIEZA | SOLUCION DE PROBLEMAS
B Alimentacion Manual B Alimentacion de Forma Remota s S 1. Abrir la tapa superior,y retirar el recipiente de almacenamiento de alimentos. Sacr el Set Aviso importante:Si hay un problema con la sefial Iumjnosa (nose enciende), o sino pyfsde
‘ ) 3 mediante la APP de plato para alimentos y separe el plato de acero inoxidable del soporte del plato para alimentos. dispensar alimentos de forma manual, por favor verificar primeramente la Configuracién de
Mantener presionado el boton de Alimentacion 2. Limpiar uno a uno el recipiente de almacenamiento de alimentos (incluidas las palas de la la APP o intente desenchufar y volver a enchufar el Dispositivo.
Manual. La puerta de salida de alimentos se abrira Usted puede dispensar alimentos en tiempo Sefial luminosa de Wi-Fi El dispositivo tiene mucha conexion a Internet hélice), el recipiente de acero inoxidable para alimentos y el soporte del recipiente. Le
y dispensara alimentos. Soltar el boton y la puerta real o establecer horarios para que se TR T D e G ETER e FiER e recomendamos utilizar un agente de limpieza adecuado y enjuagar.
de salida de alimentos se cerrard y dejara de dispensen alimentos mediante el Control ’ *Se debe tener en cuenta que el exterior del Dispositivo Principal no debe mojarse
dispensar alimentos Remoto de la APP de Petkit i — La sefial luminosa @ El dispositivo ha perdido su conexién a Internet.Por favor,
Sefial luminosa de Wi-Fi @ El dispositivo esta buscando una sefial de Wi-Fi. Tapa Recipiente de Plato para alimentos de Wi-Fino consulte el Internet en su area.
parpadea rapidamente @ El dispositivo se estd actualizando (Por superior almacenamiento de acero inoxidable parpadea @ SiInternet funciona correctamente, abra la pagina
favor,consulte las notificaciones en su APP) de alimentos i Hvan ; " i idn"
correctamente. Dispositivo" en la APP, hacer clic en "Configuraciéon" en la
esquina superior derecha y vuelva a configurar la conexion
Sefial luminosa de Wi-Fi El dispositivo esta conectado a Internet. Wi-Fi de su dispositivo.
esta Encendida (constante)
Sefial luminosa de Wi-Fi El dispositivo no esté conectado a Internet o la La sefial luminosa El nivel de alimentos es bajo. Por favor,debe agregar el
estd Apagada sefial luminosa se ha apagado. del nivel de alimento ahora.
Soporte del plato aliment_os esta
Sefial luminosa del nivel El nivel de alimento es bajo. Sefial luminosa para alimentos encendida
de alimentos esta de Wi-Fi . constantemente.
o Encendida (constante) . 3. Una vez que se haya completado el lavado y las partes se hayan secado al aire,debe volver
Escanear el Codigo QR T — T funciona d ) ainstalarlas en el dispositivo principal una a la vez.
para ver un video sobre dznaalir#emnltzzsp?ar:azg: 1spositive no funciona de manera correcta. *Cuando vuelva a colocar el recipiente de almacenamiento de alimentos, enrosque Note: For troubleshooting for other problems, as well as everyday maintenance information, please refer to
cOmMo conectarse a su ligeramente la batidora de alimentos otra vez en el recipiente de almacenamiento de the prompts in the App.
i iti i-Fi alimentos hasta que el recipiente esté completamente asegurado en el dispositivo principal.
Dispositivo usando Wi-Fi. Sefial luminosa del nivel El nivel de alimento es adecuado. 9 P P J P P P
de alimentos esta Apagada
Sefial luminosa
de nivel de
Alimentos
Procesador de
Alimentos
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| PREGUNTAS MAS FRECUENTES

I . EL Mini Alimentador ha perdido su conexidn a Internet:

Si el Alimentador pierde la Conexién con el Enrutador de su hogar, el dispositivo se desconectard. Las posibles
causas de este problema incluyen:

1. Si se ha cortado la Electricidad en su casa, su enrutador no funcionard y su alimentador cambiara por la energia
de la baterfa. Si no hay baterfas instaladas, su dispositivo dejaréd de funcionar hasta que se restablezca la Energfa
Antes de que se agoten las baterias, el alimentador funcionara con normalidad. Sin embargo, la APP no podra
conectarse a su dispositivo. Los registros de alimentacién durante este tiempo se etiquetaran como
"Desconocidos". (Nota: Una vez que se restablezca la Conexién a Internet, solo podra actualizar un maximo de

10 registros de alimentacion, y durante este tiempo no podra ajustar el horario de alimentacién)

2. Si'se ha interrumpido la Conexion a Internet en su hogar (esto podria deberse a razones como que su
proveedor de Internet corté el Servicio de Internet en su hogar). Durante este tiempo, el alimentador seguira
funcionando con normalidad, sin embargo, la App no podra conectarse a su dispositivo. Los registros de
alimentacién durante este tiempo se etiquetaran como "Desconocidos". (Nota: Una vez que se restaure la
Conexién a Internet, solo podra actualizar un maximo de 10 registros de alimentacién y durante este tiempo

no podra ajustar el horario de alimentacion).

| PREGUNTAS MAS FRECUENTES

II'. El Mini Alimentador no dispensa los alimentos correctamente:

Con el fin de dispensar alimentos en un horario especifico, el alimentador dispensa una cantidad determinada
de alimentos en cada porcién. Cada porcién es de aproximadamente 5 gramos. El peso real de cada porcién
puede variar segun el tipo de alimento, el tamario de cada guijarro y la densidad del alimento. Cuando el
recipiente de almacenamiento de alimentos estd lleno, cada porcién tiene un peso relativamente consistente
En la mayoria de los casos, puede ajustar la cantidad dispensada en su Configuracién. Cuando el nivel de
comida es bajo, el tamafio de la porcién puede reducirse. Siempre debe verificar de que haya suficiente

alimento en el recipiente de almacenamiento

UN MENSAJE PARA NUESTROS ESTIMADOS
CLIENTES

¢ Le damos las gracias por comprar la Mini Alimentador Pequefio de PETKIT . PETKIT trabaja
arduamente para mejorar su vida y la de sus mascotas mediante la implementacion de la
Ciencia y la Tecnologia.

¢ Antes de usarlo, debe leer atentamente el Manual de Usuario de este Dispositivo. La
instalacion y el uso de este dispositivo significa que ha leido y aceptado las Pautas de
Seguridad que se enumeran a continuacion.

e PETKIT no se hace responsable, ni acepta ninguna responsabilidad legal, por cualquier
accidente o pérdida causada por el uso inadecuado de este Dispositivo.

e PETKIT se reserva el derecho de interpretar y modificar este Aviso.
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COMO UTILIZARLO DE FORMA SEGURA

* Al no respetar o incumplir las siguientes pautas puede provocar un mal funcionamiento
del Dispositivo u otros accidentes inesperados.

e Instalar y utilizar el dispositivo Unicamente como se indica en el Manual de Usuario.

e Este dispositivo no es recomendado para mascotas menores de 3 meses.

¢ Por favor, usarlo Gnicamente en interiores.

e Este dispositivo funciona con bajo voltaje, sin embargo, alin puede perder Energia si las
Mascotas muerden el Cable de Alimentacién. Por favor ,verificar de que las mascotas no
muerdan el cable.

e Utilizar nicamente el adaptador de corriente original. De lo contrario, puede dafiar el
dispositivo o causar que no funcione correctamente.

e Colocar Uinicamente comida seca para mascotas en el recipiente de almacenamiento de
alimentos, o el dispositivo no funcionard adecuadamente e incluso puede poner en peligro
la seguridad de la mascota.

¢ Con el fin de evitar que su mascota vuelque este dispositivo, le recomendamos que lo
coloque en un rincén o contra una pared.

e Al dispensar alimentos, verifique de no obstruir la abertura del dispensador.

¢ El cuerpo principal del dispositivo no debe mojarse.

«Si planea dejar este dispositivo sin usar y sin mover durante un largo periodo de tiempo,
debe retirar las baterias y desenchufar el Cable de Alimentacién.

e Los nifios solamente deben poder utilizar este dispositivo bajo la supervisién de un adulto.

¢ Con el fin de evitar dafios o lesiones innecesarios, solo los Técnicos de Reparacion deben
poder reparar este Dispositivo.

* Si usted planea estar lejos del dispositivo por un largo periodo de tiempo, debe verificar de
que las baterias instaladas en el dispositivo tengan suficiente carga (este dispositivo solo usa
baterias alcalinas).

e Si tiene alguin problema al operar este dispositivo, no dude en comunicarse con el Servicio
de Atencion al Cliente.

IE]

| ESPECIFICACIONES BASICAS

Nombre del Producto Mini ALIMENTADOR AUTOMATICO DE PETKIT

Cédigo de Producto P530
Dimensiones del Producto (mm) 315mm*319mm*170mm
Recomendado para Gatos
Peso Total del producto 2.8kg
Conexién Inaldmbrica Wi-Fi
Voltaje Nominal 6VDC
Potencia Nominal 6W/1000 mA
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MANUALE DI ISTR

Si prega di leggere il Manuale d'uso con attenzione prima dell'utilizzo di questo prodotto
e conservarlo propriamente.
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| Co N F I G U RAZI 0 N E RAPI DA (CONFIGURAZIONE DISPOSITIVO)
Installazione delle batterie (batterie vendute
separatamente)

(*Prima di installare le batterie, assicurarsi che
non vi sia cibo nel contenitore per alimenti.)

1. Rimuovere le viti e sfilare il coperchio della batteria sul
fondo del dispositivo.

2. Installare le 5 batterie AA nel compartimento della batteria
(assicurarsi che siano state installate nel corretto orientamento).
3. Far scivolare il coperchio posteriore in posizione e stringere le viti
*Raccomandiamo fortemente di sostituire le batterie prima di
partire per un viaggio di lunga durata. Assicurarsi di sostituire le

batterie quando sono quasi scariche (Usare solo batterie alcaline)

Connettere all'adattatore di alimentazione Configurazione del dispositivo principale

Tirare fuori I'adattatore di alimentazione dal 1. Per favore posiziona il dispositivo su una

contenitore per alimenti e infilare nella porta superficie piana.

dell'adattatore di alimentazione sul fondo del 2. Posizionare la ciotola per il cibo sulla sezione

dispositivo principale. del fondo del dispositivo. | sensori magnetici
permetteranno di farla scattare in posizione
una volta nella corretta ubicazione. (Per favore
guarda l'illustrazione qui sotto)
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| CO N FIG U RAZIO N E RAPI DA(APRIRE IL COPERCHIO E AGGIUNGERE IL CIBO)

B Aprire il coperchio Inserire un pacchetto essiccante.

Tenere premuto il tasto "Apri coperchio” e
sollevare il coperchio. (Puoi scansionare il
codice QR sottostante per maggiori istruzioni
su come aprire il coperchio)

s

Distendere il coperchio e aprire il compartimento
per il materiale umido - assorbente. Mescolare il
sacchetto del materiale umido - assorbente fino
a quando non si diffonde in modo uniforme nel
compartimento, quindi chiudere il coperchio

del compartimento.

‘ S

A

-

Come aprire
il coperchio

B Connettere utilizzando la APP

Scarica la app "PETKIT" dallo App Store o dal Play
Store. Entra nella Pagina Principale della App -
Clicca "+" sulla destra della "Lista Dispositivi" e
aggiungi un dispositivo corrispondente. Segui i
suggerimenti per connettere il tuo dispositivo

[m] e o]
g

B) Aggiungere cibo per il gatto
1. Aggiungere cibo secco per il gatto. (Per favore
non eccedere la linea MAX)
2. Chiudere il coperchio. * Le misure del cibo per
il gatto dovrebbero essere trai5 mme 12 mm.

Scansiona il codice
QR per scaricare
la App "PETKIT"
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| LISTA DELLE PARTI

*Prima di configurare il tuo dispositivo, assicurati di avere tutte le parti necessarie.
(Questo prodotto non & fornito di batterie o di un cacciavite. Avrai bisogno ti comprare questi
separatamente).

Supporti della Ciotola peril cibo in
ciotola peril cibo *1 acciaio inossidabile *1
Dispositivo principale *1
O
E DEDICCANT
Adattatore *1 Materiale Manuale d'uso *1

umido-assorbente *1
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| RIEPILOGO DEL PRODOTTO
Luce indicatore WiFi ]

Connettendo a internet (lampeggio rapido) J
Non connesso a internet (lampeggio lento) =
Connesso a internet (luce costante)

Luce indicatore del livello del cibo -
Adeguato (nessuna luce)

Basso (luce costante)

Problema sconosciuto (lampeggio)

Porta di uscita del cibo -
La porta di uscita del cibo si aprira automaticamente
quando sta dispensando il cibo. L'apertura si chiudera
automaticamente finito di dispensare il cibo.

Tasto "Apri Coperchio”
Dopo aver aperto, versare il cibo secco per animali domestici

Tasto per dispensare il cibo manualmente -
Tenere premuto per dispensare il cibo
Rilasciare per fermare la distribuzione del cibo

Ciotola per il cibo in acciaio inossidabile
Hold down to dispense food
Let go to stop dispensing food

=}

Stainless steel food bowl — ‘
Tenere premuto per erogare il cibo

Lascia andare per interrompere |'erogazione del cibo 1
*Nota: in modo da fornire il miglior prodotto, @
aumenteremo periodicamente gli sforzi per
Supports for

migliorarlo. Se lllustrazione non dovesse
combaciare con quello che vedi sul dispositivo,

per favore fai riferimento al dispositivo come the food bowl
standard.
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RIEPILOGO DEL PRODOTTO

Tappo uscita

Lavora assieme all'elica. Puo
essere usato con diverse
misure di sassolini di cibo secco.

Palette in silicone

che mischiano il cibo
Mischia il cibo. Utilizzato per
assicurare una distribuzione
uniforme. Previene i blocchi.

Elica
Materiale soffice, previene i blocchi
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Coperchio batteria

Puoi installare 5 batterie AA. Le batterie
possono provvedere un'alimentazione
di emergenza quando l'elettricita viene
meno.

Porta adattatore di alimentazione
Collega I'adattatore di alimentazione

Fondo del
dispositivo

Compartimento essiccante
Inserire un pacchet[o essiccante

Parte

superiore ~~ R ) -

dell) 7 Tasto di configurazione WiFi

Premi il tasto per 5 secondi. Quando la

luce inizia a lampeggiare rapidamente,

puoi connettere il dispositivo al tuo telefono

dispositivo

Contenitore per gli alimenti

Capacita: 2,8 L
Puoi sostenere fino a 1,5 Kg di cibo per
animali domestici

| USO DEL PRODOTTO

B Alimentazione manuale B Alimentare da remoto tramite la APP

Tenere premuto il tasto di alimentazione manuale.
La porta di uscita del cibo si aprira e dispensera il
cibo. Rilasciare il tasto e la porta di uscita del cibo
si chiudera e fermera la distribuzione del cibo

Puoi dispensare il cibo in tempo reale o
impostare i tempi per la distribuzione del cibo
tramite controllo remoto della App Petkit.

Scansiona il codice QR
per vedere un video di
—\ come connettere il tuo

/ dispositivo usando il WiFi.

| ISTRUZIONI INDICAZIONI LUMINOSE

INDICAZIONE LUCE STATO

La luce di indicazione del Il dispositivo ha perso la sua connessione
WiFi sta lampeggiando ainternet o & instabile per connettersi al router.
lentamente

La luce di indicazione @ Il dispositivo sta cercando il segnale WiFi.

del WiFi sta @) Il dispositivo sta facendo un
lampeggiando aggiornamento (Per favore fai riferimento
rapidamente alle notifiche nella tua App)

La luce di indicazione I dispositivo & connesso a internet

del WiFi & accesa (costante)

La luce di indicazione Il dispositivo non € connesso a internet o la
del WiFi e spenta luce di indicazione é stata spenta
La luce di indicazione Il livello del cibo & basso

del livello del cibo é accesa

Luce di indicazione
(costante) del WiFi

La luce di indicazione Il dispositivo non funziona correttamente
del livello del cibo sta
lampeggiando

La luce di indicazione Il livello del cibo & adeguato
del livello del cibo e spenta

Luce di

GUIDA ALLA PULIZIA

. Apri il coperchio superiore, rimuovi il contenitore degli alimenti. Estrai la ciotola per il cibo
e separa la ciotola per il cibo in acciaio inossidabile dal supporto della ciotola per il cibo.
2. Uno alla volta, pulisci il contenitore per gli alimenti (incluse le pale dell'elica), la ciotola per
il cibo in acciaio inossidabile ed il supporto della ciotola. Raccomandiamo I'uso di un

agente detergente appropriato e di risciacquare una volta pulito.
*Fai attenzione che la parte esteriore del dispositivo principale non si bagni.

Coperchio Contenitore per Ciotola per il cibo in
superiore gli alimenti acciaio inossidabile
g % (

Suppor.to della

-

ciotola per il cibo

w

. Una volta completato il lavaggio e asciugate all'aria le parti, installarle di nuovo nel
dispositivo principale una alla volta.
*Quando si ripone il contenitore del cibo, avvitare delicatamente il mixer del cibo al
contenitore per gli alimenti fino a quando il contenitore non & completamente assicurato
al dispositivo principale

| RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Promemoria amichevole: se c'é un problema con la luce di indicazione (non si spegne) o se non
riesci a dispensare il cibo manualmente, per favore controlla prima le impostazioni della App o
prova a scollegare e collegare di nuovo il dispositivo.

La luce di indicazione @ Il dispositivo ha perso la sua connessione a internet. Per
del WiFi non favore controlla internet nella tua aerea.

lampeggia @ Se internet non funziona correttamente, per favore apri
correttamente. la pagina "Dispositivo" nella App, clicca "impostazione"

nell'angolo in alto a destra e riconfigura la connessione
WiFi del tuo dispositivo.

La luce diindicazione Il livello del cibo € basso. Per favore aggiungi del cibo ora.
del livello del cibo &
accesa costantemente

Nota: per la risoluzione di altri problemi, cosi come per le informazioni di manutenzione quotidiana, per favore
fai riferimento ai suggerimenti nella App.

indicazione
del livello r .
5 Mixer del cibo
del cibo
137 139 140
I. 1l Mini Distributore di Cibo ha perso la sua connessione ad internet: 1. Il Mini Distributore di Cibo non dispensa il cibo correttamente. * Non rispettare o non perseguire le seguenti linee guida potrebbe portare malfunzionamenti
) - ) al dispositivo o altri inaspettati incidenti. Nome prodotto PETKIT FRESH ELEMENT Mini
La perdita della connessione del Distributore di Cibo al router della tua casa portera il dispositivo ad andare In modo da dispensare il cibo su uno specifico programmea, il Distributore di Cibo dispensa un certo ammontare e, . '
e Installare e usare il dispositivo solo come detto da questo Manuale d'Uso. .
offline. Le possibili cause di cio includono: di cibo ogni distribuzione. Ogni distribuzione e di circa 5 gr. L'attuale peso di ogni distribuzione potrebbe variare « Questo dispositivo non & raccomandato per animali domestici al di sotto dei 3 mesi di eta. Codice prodotto P530
1. £ andata via I'energia elettrica nella tua casa. Se questo accade, il tuo router non funzionera ed il tuo in base al tipo di cibo, la dimensioni di ogni sassolino e la densita del cibo. Quando il contenitore del cibo & pieno, * Per favore usa solo in interni. Di L d ( ) 315 #319 #170
; . ; ; imensioni prodotto (mm mm mm mm
Distributore di Cibo passera all'alimentazione a batterie. Se non ci sono batterie installate, il tuo dispositivo ogni distribuzione & relativamente consistente nel peso. In molti casi, puoi regolare 'ammontare dispensato nelle * Questo dispositivo opera con un basso voltaggio, tuttavia potrebbe perdere potenza se P
terminera quindi di lavorare fino a quando I'alimentazione non sara ripristinata. Prima che le batterie si tue impostazioni. Quando il livello del cibo € basso, la porzione potrebbe ridursi. Per favore assicurati che ci si Fanimale domestico mastica il cavo di alimentazione. Per favore assicurati che gli animali R dat Gatti
) o ) ) Y S o o domestici non mastichino il cavo. accomandato per attl
esauriscano, il Distributore di Cibo operera normalmente. Tuttavia, la App non sara in grado di connettersi al sempre abbastanza cibo nel contenitore per gli alimenti. « Usa solo un adattatore di alimentazione originale. Altrimenti potresti danneggiare il P -
tuo dispositivo. | registri dell'alimentazione durante questo periodo di tempo saranno etichettati come dispositivo o causare un rischio per la sicurezza. P o8
"sconosciuto”. (Nota: una volta che la connessione ad internet & ripristinata, sarai in grado di aggiornare fino ad e Per favore assicurati che il dispositivo sia posizionato su una superficie piana. Non girare il ey — Wi-Fi
un massimo di 10 registri di alimentazione, e durante questo periodo non sarai in grado di regolare il programma S/IISPQSIUIVO quueSto pmrebpe ”l(?’; funzpnfare corrAettamentel.A i ol di .
* Metti solo cibo secco per animali domestici contenitore per gli alimenti o il dispositivo non ; ;
di alimentazione). . ‘ P re per g : pOSIth Tensione nominale 6VDC
funzionera correttamente e potrebbe anche mettere in pericolo la sicurezza dell'animale
domestico p i
: otenza nominale 6W/1000 mA
2. La connessione ad internet & stata interrotta nella tua casa (questo potrebbe essere dovuto a ragioni come il | U N M ESSAG G I 0 P E R I N OSTRI CARI C LI E NTI ¢ In modo da prevenire che il tuo animale domestico rovesci questo dispositivo, raccomandiamo
taglio di internet da parte del tuo servizio internet di casa tua). Durante questo periodo di tempo, il Distributore di posizionarlo in un angolo o contro il muro.
R ) o - .
di Cibo continuera ad operare normalmente, tuttavia, la App non sara in grado di connettersi al tuo dispositivo ¢ Grazie per aver scelto di acquistare il Mini Distributore di Cibo |nte||igente PETKIT. PETKIT Quando d|AspAensa il Clbof perAf.lavore non ostruire | apertqra del d|spenser.
) i ) o i o T o e |l corpo principale del dispositivo non dovrebbe bagnarsi.
| registri dell'alimentazione durante questo periodo di tempo saranno etichettati come "sconosciuto lavora duramente per rendere la vita m|g||ore ate e ai tuoi animali domestici attraverso °Se pianifichi di lasciare questo diSpOSitiVO non utilizzato o non attivo per un |Ung0 periodo
(Nota: una volta che la connessione ad internet e ripristinata, sarai in grado di aggiornare fino ad un massimo di 10 I'applicazione di scienza e tecnologia. di tempo, per favore rimuovi tutte le batterie e scollega il cavo di alimentazione.
registri di alimentazione, e durante questo periodo non sarai in grado di regolare il programma di alimentazione). * Prima dell'utilizzo, per favore leggi il Manuale d'Uso per questo dispositivo. Istallando ed | bambini dovrebbero essere autorizzate ad operare questo dispositivo solo sotto la
utilizzando questo dispositivo significa che hai letto e accettato le linee guida di sicurezza supervisione di un adL.!Ito. - ) )
| . ¢ Per evitare danni o ferite non volute, solo tecnici per la riparazione dovrebbero essere
elencate qui sotto. autorizzati a riparare questo dispositivo.
* PETKIT non & responsabile e non accetta nessuna responsabilita legale per qualsiasi « Se pianifichi di stare distante da questo dispositivo per un lungo periodo di tempo, per
incidente o perdite causate da un uso improprio di questo prodotto. favore assicurati le batterie installate nel dispositivo abbiano carica sufficiente (questo
o PETKIT si riserva i diritti di interpretare e modificare questo awviso. dispositivo utilizza solo batterie alcaline). o ‘ S
¢ Se incontri qualsiasi problema nell'operare questo dispositivo, per favore contatta il servizio clienti.
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| CEOPKA YCTPOWCTBA (HACTPOMKA)

) YcranosuTe Gatapeu (MprobpeTaoTcs OTAENbHO)
*Mepen ycraHoBKoii GaTtapeek y6eautech, YTo eMKOCTb
ANA XpaHeHusa Kopma nycTa.

1. OTKPYTWUTE BUHTbI U CABUHBLTE KPbILLKY BaTapeiiHoro otceka.

2. YctaHoBuTe 5 Gatapeek Tuna AA B oTcek Ansi 6atapeek
(y6eanTech, YTO OHM YCTAHOBMEHbI NPABUIILHO).

3. YcTaHOBUTE KPbILLKY Ha MECTO U 3aKpyTUTE BUHTBI.

*Mbl HacTOSITENBHO peKoMeHAYeM 3amMeHsITb GaTapeiikv Nnepes OTbe3nom
Ha AnuTenbHbI nepuog Bpemenn. ObsasaTenbHO 3ameHsiiTe batapeiiku,
KOrfia OHW pa3psiKatoTcs (MCNOMb3ynTe TOMbKO LUEeNoYHbIe BaTapeiiku).

[MoakniounTe aganTtep NUTaHUsS YcTaHoBKa ycTponcTsa

1. MNoxanyuncra, ycTaHOBUTE YCTPONCTBO
Ha MII0CKOW POBHOM NOBEPXHOCTY.

2. YcTaHOBUTE MUCKY AN KOPMa B HUXHEW YacTu
ycTpoiicTBa. MarHuTHble AaTumnku 3aLUernkHyT ee,
KaK TONTbKO OHa OKaXeTCsi B MPaBUITbHOM
MOMOXEHWUM (CM. UNINIOCTPALIMIO HUXE)

,ElOCTaHbTe agantep nNuTaHnAa U3 eMKoCTu
ANs XpaHeHUs KopMa 1 NoAKMtoYUTe ero K nopty
ajanTtepa NnUTaHuAa B HWKHEN YacTu yCTpOl;ICTBa.
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CBOPKA YCTPOWCTBA (JOBABNEHVE KOPMA)

OTKponTe KpbILLKY BcraBebTe naket ¢ Bnaronornotutenem

YaepxuBanTe KHOMKY OTKPbITUA KPbILLKA BbIpoBHSINTE KPbILLKY U OTKPOWTE OTCEK ANns

1 MOAHUMUTE KPbILLKY (OTCKaHupyiTe QR-kof Huxe, BraronornoTuTens. PaBHomMepHo pacnpeaenure
YTOGbI MOCMOTPETL MHCTPYKLIMIO MO OTKPBITUIO KPBILLIKMA). nakeT ¢ abcop6ypyOLLMM MaTepruaniom o oTceky,
3aTeM 3aKpoWTe KpbILLKY oTceka.

DeDicoaNT

B [o6aBLTe cyxolt KOpM [AN1s1 KNUBOTHBIX MopakntounTech K MOBUNBHOMY NPUIOKEHWIO

1. [o6aBbTe cyxoit kopM (noxanyicra, He
npesbiwaiite nuHnio MAX). Pasamep rpanyn
KopMma fiofkeH 6biTe Mexay 51 12 mm.

2. 3aKpoWTe KpbILLKY.

Ckavawite npunoxenue Petkit App 13 App Store nnm
Play Store. OTkponTe rnaBHyto CTpaHULYy, HaXMUTE
3HAYoK “+” cnpaBa OT NepeyHs yCTPOUCTB U
no6aBbTe COOTBETCTBYIOLLEE yCTponcTBO. Cneayite
nopAckaskam, YTo6bl MOAKIIIOYUTL YCTPOCTBO.

OtckaHupyiiTe QR-kog, 4TobbI
ckayaTb npunoxenue Petkit App
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| KOMMNEKTALNA

*Y6eamtech B HanMuumu Bcex AeTaremn yCTpOMCTBa Nepes ero yCTaHoBKOM
1 ncnonb3oBaHneM (baTtapernky n oTBepTKa He BXOAAT B KOMIMIEKT).

Moactaeka aAns muckm *1 Mucka n3 HepxagsetoLLewn OCHOBHO€ yCTPOWCTBO *1
cranm *1
o
H
H DEDICCANT
PYKOBOACTBO
noMLa0BATERA
ApanTep nutaHus *1 Bnaronornotutens *1 PykoBoacTBo nonb3osarens *1
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| ONNCAHWNE YCTPOWCTBA

CsetoBowt nHaukartop Wi-Fi ]

CoefiHeHVe C UHTEPHETOM (BbICTpOe MUraHue) l

HeT coegunHeHus ¢ MHTEpHETOM (MeafieHHoe MuraHue) ®
EcTb coeiHEHUE C UHTEPHETOM

(HenpepbIBHbLIN CBETOBON CUrHan)

CBeTOBOW MHAMKATOP YPOBHSA KOpMa
HopmarbHbiii ypoBeHb (HET CBETOBOrO curHana)
Hu3kuii ypoBeHb (HenpepbIBHbIV CBETOBOW CuUrHarn)
HewussecTtHasi npobnema (MvraHue)

OTBepcme Ansa Bblgavyn kopmMma
OTBepCTVIe AN BblAa4yn KOpMa OTKpbIBaeTCA
aBTOMaTU4eCKn npu Bbliaade Kopma
OTBepCTV]e 3aKpOeTCA aBTOMaTU4EeCKU

MO OKOHYaHuW Bbl4a4Yun KOpMa

KHonka OTKPbITUA KPbILLKN
YaepxuBaiTe KHOMKY, YTOGbI OTKPbITh KPbILLKY

Kpbllwka -
Mocne OTKPbITUSA 3acbinbTe cyx0|7| KOPM A5S XXUBOTHbIX

KHonka ansa py4Hon nogaym kopma «
YaepxuBaiTe KHOMKY, YTO6bl HAackinaTe KOPM
OTnycTUTe KHONMKY, YTOBbI OCTAHOBUTL Bbigady Kopma

Muicka 13 HepxaBsetoLLen ctanu

MpnmeyaHne: B cBA3M C NOCTOSHHLIM YNyYLIEHNEM YCTPOWCTBA,
M3roToBUTENb OCTaBMsiET 3@ COGOI NPaBO BHOCUTL N3MEHEHUS!
B €ro KOHCTPYKLMIO. YCTPOICTBO MOXET HE3HAYUTENbHO
oTnMYaThCs OT U306paxeHnin B JaHHOM PyKOBOACTBE.

MNoacTtaBka Anst MUCKU
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| ONMMCAHWME YCTPOWCTBA

CTonopHas 3aaBmkka

Pabotaet BmecTe ¢ nponennepom
MoxeT ncnonb3oBartbesi ¢ rpaHynamum
CyXOro KopmMa pasHoro pasmepa

CunMKoOHOBbIE NlonacTu

ANs NepeMeLuMBaHnst kopma
MepemelunsaioT kKOpm
MCI‘IOJ‘IbSy}OTCH ANna paBHOMEPHOro
pacnpegeneHus kopma
MpepoTBpalLatoT 3acopeHune

Mponennep
Msrkuin matepuan
MpenoTspallaeT 3acopeHne
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OMNCAHUE YCTPOUCTBA

Kpbiluka 6aTapeiHoro otceka

Bbl MOXeTe ycTaHoBUTL 5 Gatapeek Tuna AA
Batapeun moryT obecne4nts aBapuinHoe nuTaHue
B Cny4ae OTKNK4YeHus anekTpnyecTsa

MopT apantepa nuTaHus
|_|O,EI,KJ'I}OHI/ITE agantep nuTaHuAa

Huns

ycTponcTea

OTcek Ans BNaronornotutens
BcrasbTe BnaronornotuTens

Bepx

yCTpOMCTBa

KHonka nogkntoveHus Wi-Fi

YaepxuBaiTe KHOMKY 5 cekyHa
Korpa nHagukatop HauHeT BbICTpO MuraTh,
Bbl CMOXETE MOAKIIOYUTL YCTPOMCTBO K TenedoHy

EmkocTb gns XpaHeHua Kopma

BmectumocTb: 2.8 n
MoxeT BblaepxvBaTth 4o 1.5 kr kopma

| BOSMOXXHOCTU YCTPOMCTBA

PyyHas nopada Kopma [ncTaHuMoHHOE KopMIieHe Yepes

YaepxuBaiiTe KHOMKY Py4HO Mogaqu Kopma. npunoxexue

OTBEPCTUE OTKPOETCS M HAUHET BbIAABATL KOPM. Bhl MOXeTe BblAaBaTh KOPM B PEXIME PearnbHOro

OTnycTUTe KHOMKY, 1 0TBEPCTUE ANA Noaaun kopma BPEeMEHW UM YCTaHOBUTb BpeMs ANs BblAayun Kopma
3aKpoeTcs v MPeKpaTuT Bbigady kopMa.

C MOMOLLbIO AUCTaHUMOHHOIO yrnpaBneHus Yepes
npunoxeHwve Petkit App.

Otckanupyiite QR-kof, 4TobbI MOCMOTPETh
BUOEOUHCTPYKLIMIO MO MOAKITOHEHNIO
Mo6unbHoro yctpovictea Yepes Wi-Fi
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| CBETOBbIE MHOVKATOPbLI HA YCTPOWUCTBE

CBETOBbIE CUIHATIbI 3HAYEHME

CBseToBoOW MHAWKATOP YCTPOWCTBO MNOTEPSNIO COEANHEHNE C MHTEPHETOM
Wi-Fi megneHHo muraet W HEe MOXET MOAKIIOYNTLCS K poyTepy

@ YcTponcTso uweT curHan Wi-Fi

(2 YctponcTso B npouecce 0GHOBMNEHNS
(noxanyicTa, NnpoBepbTe YBEAOMMEHMNSI
B NPUNOXEHNUN)

CBeTOBOII MHAVKATOP
Wi-Fi 6bicTpo muraet

HenpepbIBHbIVi CBETOBOM

D) e R YCTPOWCTBO MOAKITOYEHO K MHTEPHETY

OTCyTCTBME CBETOBOMO YCTPONCTBO He MOAKIOYEHO K MHTEPHETY
curHana nHavkartopa Wi-Fi Mnu nHankaTop BbIKMIOYEH

HenpepbiBHbI CBETOBOW
CUrHan uHavkaTopa
YPOBHSI KOpMa

YpoBeHb KOpma HU3KUiA

CBETOBOM MHAMKATO o
o P YcTpoiicTBo paboTaeT HencnpasHO

YPOBHSI KOpMa MUraeT

OTCyTCTBME CBETOBOTO

curHana uHavkaropa

YPOBHSI KOpMa

YpoBeHb kKopMa HopMarbHbI

CseToBon
nHAauKaTop
YPOBHS KopMa
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CBeTOBOW MHAMUKA -Fi

| yXO[ 3A YCTPOMCTBOM

. OTKpoOWiTE BEPXHIOK KPbILLKY, M3BMEKUTE EMKOCTb AN XpaHeHus kopMa. [locTaHbTe agantep nutaHus
13 eMKOCTY AN XpaHeHns Kopma. BbiTawmure KOMINEKT MACOK 1 OTAENUTE MUCKY U3 HepXaBsetoLlen
CTanu oT noAcTaBKu.

Mo oyepean o4MCTUTE EMKOCTb ANt XpaHEHUS kKopMa (BKIoYas nonactu nponennepa), MUCKy 13
Hep)aBsetoLLen cTanu n NoACTaBKy ANs MUCKU. PekoMmeHayeTcs ncnonb3oBaTh NOAXOASLIEE YUCTSLLee
CpeacTBo U TwaTenbHO NMPOMbITb BCE AeTanu.

BepxHsis EmkocTb aAnsa
KpbILKa HEeHUsA KopmMma

-

N

N

Mwcka 13 HepxasetoLLen cTanu

Mogcraeka AnNs MUCKM

3. MNocne NpombIBKM BbICYLLUUTE BCE [eTanu Ha BO3fyXe U YCTaHOBUTE UX MO ovepean obpaTtHo
B YCTPOWCTBO.

* an nomMeLlleHnn eMKOCT ONnAa XpaHeHusa KopmMma 06paTHO B yCTpOl;ICTBO crnerka nokpyrturte
nponennep B eMKOCTU ANA XpaHeHUsa KkopmMa. YGe,qmer, YTO EMKOCTb Ha[leXXHO 3aKkpenreHa.

*TloMHWTE, YTO BHELLHSIA NOBEPXHOCTb YCTPOWCTBA HE AOMKHA HaMoKaTb.
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YCTPAHEHWE HEMNOJIAOQOK

[pyxeckoe HanomMuHaHue: Ecnm Bo3HUKN Npo6rnemMbl ¢ MHAMKATOPOM (OH HE BKIMOYaeTcs) Unu ecnu
He paboTaeT pyyHas nogaya kopma, CHadana npoBepLTe HACTPOWKY B MPUMOXKEHUM UMK nonpobyinTte
OTKITOYUTb U CHOBA NOAKIIOYUTH YCTPOWCTBO.

(D YcTponcTBO NOTEPSNO COEAUHEHNE C MHTEPHETOM.

Moxanyiicra, NpoBepbTe MHTEPHET B BalLeM AOME.

(2 Ecnmn unTepHeT paGoTaet 6e3 nepeboes, OTKPOMTE CTpaHuULy

He paboTaert kak CMIeAYeT ycTpoiicTBa B MOGUMLHOM MPUITOXKEHUN, 3aRANTE B HACTPOKA
B NMPaBOM BEPXHEM YrNny 1 nepeHacTpoiite coeanHeHne Wi-Fi.

Wuawnkatop Wi-Fi

HenpepbiBHbIN CBETOBOMN
curHan uHaukaTopa
YPOBHS KOpma

YpoBeHb kopma Hu3kuit. MoxanyiicTa, AobaBbTe B eMKOCTb KOPM.

I'Ipmmeanme: ,u]'lﬂ YCTpaHeHus Opyrnx Henonagok, a Takke Ansg nonyvyeHua VIHCbOpMaLLVIVI 0 noscegHeBHOM
MCMonb30BaHUK CM. NOACKa3kn B MOBUIbHOM NPUIOXEeHUN.

YACTO SAJABAEMbIE BOIMNPOCHI

L. OTCyTCTByeT coeQuHeHne C UHTepHeTOM

Koraa ycTpoiicTBO TepsieT coeAMHeHne ¢ BallMM JOMALLHAM POyTEPOM, YCTPOCTBO NEPEXOANT B aBTOHOMHbI PEXVM.
Bo3moxHble NPUYUHBI:

1. B Ballem AoMe OTK04MNOCh anekTpuyecTso. Ecnv ato npounsoigeT, Baw poytep He Byaet paboTaThb, @ yCTPOUCTBO
nepekniounTcs Ha nutaHve ot 6atapen. Ecnu 6atapen He ycTaHOBMEHbI, TO Balle yCTPOWCTBO He Byaet paboTatb
[10 Tex nop, noka arnekTpu4ecTso He ByaeT BoccTaHoBMeHo. [lo Toro, kak 6aTapencaayT, ycTpoiicTo 6yaet pabotath
B 0GbIYHOM peXUMe, OAHAKO Bbl HE CMOXETE MOAKIMIOYUTLCS K YCTPOWCTBY Yepe3 MOBUbHOE MpUNoXeHNe.

3anuncu o KopMneHUn B 3To Bpems ByayT NoOMeyeHbl Kak "Hen3BecTHble".

(Mpumeyanve: Kak Tonbko NOAKIoYeHNEe K MHTEPHETY BOCCTAHOBUTCS, Bbl CMOXeTe 06HOBUTHL He BGonee 10 3anuceit

0 KOPMIEHWUW, U B TEYEHNE ITOTO BPEMEHH Bbl HE CMOXETe KOPPEKTUPOBaTh pacnmcaHne KopMeHwst).
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| YACTO 3AJABAEMBIE BOIMPOCHI

2. MNpepBanock NOAKIoYEHNE K MHTEPHETY (3TO MOXET BbITb BbI3BAHO TEM, YTO MHTEPHET-NpoBaiaep

OTKJTIO4MI MHTEPHET-YCryry B Ballem Jome). B TedeHne aToro BpemeHu ycTpoiicTeo ByaeT npogomkars paborath

B 06bIYHOM peXUMe, OfHAKO Bbl HE CMOXETe NMOAKMIOUYUTLCS K YCTPOCTBY Yepe3 MOBUMbHOE MPUoXeHue.

3anuncu o KopMIneHun B 3To Bpems ByayT NoMeyeHb! kak "Hen3BecTHble".

(Mpumeyanune: Kak Tonbko NoAKNioYeHne K UHTEPHETY BOCCTAHOBUTCS, Bbl CMOXeTe 06HOBUTL He Gonee 10 3anwceit
0 KOPMITEHUU, U B TEYEHWE ITOTO BPEMEHU Bbl HE CMOXETE KOPPEKTUPOBATh pacnvcaHne KOpMIeHNs).

[l . Henonaaku ¢ nogayen kopma

Mpy KOpMIIEHUM MO OnpeAeneHHOMy rpachuKy YCTPONCTBO BblAaeT 3aAaHHOe KONMYECTBO KOPMa Ha Kaxayto MopLyio.
Kakpaasi nopums coctaensiet npubnmantensHo 5 r. PakTU4ecknin BEC Kaxaoi NopLymn MOXeT BapbypoBaTbCs

B 3aBMCMMOCTU OT TUMNa Kopma, pasMepa Kax/aow rpaHysibl v NNOTHOCTU kopma. Koraa eMKOCTb Anst XpaHeHus kopma
3anonHeHa, kaxxaasi opLmMsi BECUT NMPUMEPHO OAMHAKOBO. B GombLUMHCTBE criyqaeB KONMYECTBO Kaxoi nopLum
MOXHO OTPerynupoBaTth B HacTpoikax. Korga ypoBeHb kopMa HU3KWIA, pa3mMep NOpLUM MOXET YMEHbLUUTLCS.
Moxanyiicta, cneaute 3a TeM, 4To6bl B eMKOCTU BCerga Obino AOCTaToO4HO KopMa.

OBPALLEHWE K MOKYTMATEJO

. Eﬂal’oﬂapl/lM Bac 3a Nokynky aBTOMaTU4eCKon KOPMYLLKW ANS KOLWEeK U ManeHbKnX nopos cobak

PETKIT Fresh Element Mini.

» Komnanus PETKIT cTpemuTcs ynyywmnTb XW3Hb Kak MMTOMLEB, TakK U UX BNafenbLeB C NOMOLLbI0 HOBEMLIMX
TEXHONOIMN.

« Mepen ncnonb3oBaHMEM BHUMATENbHO 03HAKOMbTECH C AaHHbIM PYKOBOACTBOM. YCTaHOBKa UMW UCMONb30BaHNE
YCTpOIiCTBa NoApasyMeBaeT, YTo NokynaTeslb BHUMaTeNIbHO 03HAKOMUICS W COrMaceH C npaBuiiamMmn TEXHWUKN
6e30nacHOCTM JaHHOTO PYKOBO/CTBA.

* Komnanus PETKIT He HeceT Hu1Kakol topuanyeckort OTBETCTBEHHOCTM Nepea nokynatenem unu Apyrum nuuom
3a niobble yObITkM nn ywep6, BO3HUKLLINIA B pe3ynbTaTe HenpaBuIbHON 3KCnyaTauum ycTponcTaa.

. OBpaTMTe BHUMaHUe, 4YTO BCe I/I306pa)KeHI/Iﬂ B A42HHOM PYKOBOACTBE HOCAT 03HAKOMUTENbHbIN XapakTtep 1 moryTt
He3HauMTenbHO OTNNYaTLCS OT ToBapa B peanbHOCTU.

» Komnanus PETKIT octaBnsieT 3a co6oi NpaBo BHOCUTbL U3MEHEHWSA B JaHHOE PYKOBOACTBO.

| TEXHUKA BE3OMNACHOCTH

*HecobntogeHne TpeboBaHuii TEXHWKM 6e30MacHOCTU, ONMUCAHHBIX B JaHHOM PYKOBOACTBE,
MOXeT NPUBECTM K NONOMKe YCTPOICTBA UK TpaBMaM.

+ Bo Bpemsi HaCTPOWKK 1 UCMONb30BaHWS YCTPOICTBA CTPOro NpuaepX1BaiTech NonoXeHUn
[aHHOTO PyKOBOACTBA.

* YCTPOWCTBO He peKOMeHAyeTCs ANst UCMOSb30BaHUS XXMBOTHBIMW MNaLle Tpex MecsLeB.

* YCTpOIACTBO NpeAHa3HayeHo TONbKO ANs dKCnyaTaumm B MOMELLEHNN.

* He ocTaBnsinTe ycTpoincTBO Nof NpsMbIMU CONTHEYHBIMM fTyHammn UK BO3Me OTPbITOTO OrHS.

* HecmoTpsi Ha TO, 4TO YCTPOMCTBO paboTaeT OT He3HAUUTENBHOTO KONUYECTBA SNEKTPUYECKO
3Hepruu, NMToMeL, BCe paBHO MOXET MOMNyYuTb TpaBMy, ECIM NOMbITAETCS Neperpbi3Tb NPOBOA.
MoxanyincTa, He NO3BoONANTE CBOEMY NUTOMLY rPbI3Tb NPOBOA.

* MlcnonbayiTe Tonbko BXoAsLee B KOMMNMEKT 3apsaHoOe YCTPONCTBO. 3apsaHoe YCTPOMCTBO
[PYroro npov3BOAMUTENst MOXET NMOBPEANTL YCTPONCTBO M MOCTaBUTL MOJ, Yrpo3y XWU3Hb U
6e3onacHoCTb Nonb3oBaTens.

* YcTaHaBnuBamTe yCTPOMCTBO TOSNbKO HA POBHOM rOPU30HTaNbHOW NMOBEPXHOCTY.

* B emkoCTb Anst xpaHeHnst kopma MOXHO A006aBnATb TONMbKO Cyxou kopM. Ecnu Bbl ByaeTe
ncnonb3oBaTh YTo-NMBO, KPOME Cyxoro Kopma, YCTponcTBo He ByaeT paboTaTb MCNPaBHO U MOXET
nocTaBWTb Noj yrpo3y 6e3onacHOCTb BaLlero nuTomua.

* Mbl pekoMeHAyeM yCTaHOBUTb YCTPOMCTBO B Yy UMK HAaNpoTUB CTEHbI, YTOGbI NpeaoBpaTuTL
nepeBopayviBaHne yCTPOICTBa BaLLUMM NUTOMLIEM.

* Mpu KOpMNeHUK MUTOMLA He 3aropaxuBainTe OTBepCTME AN Bbigayy Kopma.

« OcHoBHas 4acTb YCTPOICTBA He JOMKHa HamokaTb. 3anpeLyaeTcs norpyatb YCTPOWCTBO U
ceTeBOWN aganTep B BOAY.

« Ecnu Bbl He cobrnpaeTech UCNONb30BaTb YCTPONCTBO ANUTENbHbLIN Nepuoa BpEMEHN, U3BNekuTe
6aTapeikv 1 BblHbTE aganTep NuTaHus.

« 3anpeLyaeTcs Nonb3oBaTbCs YCTPOWCTBOM AeTsiM 6e3 nprcmoTpa B3poCHbiX.

« 3anpeLyaeTcs NPOU3BOAUTL CAMOCTOSITENbHbBIN PEMOHT 1 OCYLLECTBNATL No6oe BMeLIaTensCTBO
B KOHCTPYKLMIO YCTPOCTBA BO M3bexaHne Nonomky yCTpPoicTBa U BO 3bexxaHne BO3HUKHOBEHMS!
Hec4acTHoro crny4yas. [insi pemoHTa ycTpoicTBa obpaTuTech k Cneuuanucry.

» OcTaBnss yCTPOWCTBO Ha fonroe Bpemsi 6e3 npucmoTpa, npoBepbTe paboTy 1 3apsa 6aTapeek
B YCTPOWCTBE (B JAHHOM YCTPOWCTBE MCMONb3YTCS TONbKO LWenoYHble 6aTapen).

* B cnyyae BO3HUKHOBEHMSI NPo6nem ¢ ycTpoCTBOM obpaTnTech B Cryx6y noaaepku.
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| TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKNA

HaumeHoBaHvne PETKIT FRESH ELEMENT MINI
Mogenb P530

[abapuTbl 315 MM *319 MM *170 MM
HasHaueHune [Insi KoLeK U ManeHbKux nopog cobak
O6Lwmi Bec ycTponcTaa 2.8 kr

BecnpoBogHoe coegnHeHne  Wi-Fi
HanpspkeHne 6B

MollHocTb 6 Bt/ 1000 MA
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PETKIT
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